enmonite, 


1877 


“Endeavouring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.” 
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The James Evans Centenary 


at Norway House, June 19th and 20th 1940 
(By H. Neufeld.) 


CHURCH RENAMED 


Wednesday evening, the 19th, whites 
and Indians erowded the church, built 
on the site of Mr. Evans’ first mission, 
who were greeted and the visitors in- 
troduced by Rev. D. D. Martin, Mis- 
sionary to the Indians at Norway House, 
The gathering then heard it re-named 
the James Evans Memorial church. A 
framed picture of the founder and a 
bronze memorial plaque were unveiled 
by Dr. J. A. Cormie, 


Commemorative addresses were given 
by Dr. George Dorey, Toronto, associate 
director of the board of home missions, 
and Dr. J. A. Cormie, superintendent of 
home missions for the Manitoba con- 
ference. Both addresses were translated 
into Cree by Dr. F. G. Stephens, veteran 
missionary to Canadian Indiars, 


THE MEANING OF HIS WORK 
Address given by Rev, G. Dorey, D.D. 


Thirty-five years ago as I drove 
through the bush from Prince Albert 
to Shellbrook in Northern Saskatche- 
wan I saw some notices printed on cot- 
ton nailed to the trees. They were writ- 
ten in strange characters. On enquiry I 
learned that these were notices issued 
by the Government to the Indians and 
that this (tome) strange writing had 
been invented by a fellow-Methodist, an 
Englishman, some 65 years previously 
at a place called Norway House. 

Chance, some years later, put R. M. 
Ballantyne’s “Hudson’s Bay” in my 
hands. From it I got a description of 
Norway House and of the life at the 
Fort which made very vivid the kind 
of people for whose benefit James Evans 
invented the Cree Syllabic Alphabet. 

We have during the last two days 
been following in the footsteps of Evans 
as he first journeyed from the Red River 
to Norway House. 

We have been told his father sent 
him on a voyage from Hull to the Baltic, 
It is to be hoped that he became a good 


sailor if Lake Winnipeg behaved as it 
has done for us. 

We have heard of the invention of 
the system of writing and of the dif- 
ficulties Mr. Evans had to overcome, 
and we gladly pay tribute to it all. 

For a little while may I try to put 
before you an appraisal of this work, 
to get at the meaning of it. 

It was a Great Adventure, The name 
of the Great Company that invited 
E'vans and his fellow missionaries, ‘The 
Company of the Gentlemen Adven- 
turers of England trading into Hudson’s 
Bay,” more or less promised that even 
missionaries might be adventurers. The 
Bible has many records of adventure. 
Paui had many great adventures, He 
had a real liking for a friend Epaphras 
whom he calls “my fellow-soldier haz- 
arding his life to supply that which was 
lacking in your service.” St. Paul ap- 
preciated a venturesome spirit. 

This was a really great adventure if 
we remember the risks, the discomforts 
and the difficulties of a journey from 
Ontario one hundred years ago. 

It was an Unselfish Adventure. Some 
great ventures are made in search of 
gold or other material rewards. Even 
the search for the North West Passage 
by Sir John Franklin and others was 
primarily a commercial project. Evans 
and Rundle were in this adventure for 
the sake of others, and those men and 
women of another race. 

It was an adventure of Intelligent 
Service. Evans had it in his soul to do 
something for others. No doubt many 
had noticed that the Crees had no. writ- 
ten language, They may even have 
thought of the need of this writing, but 
nobody had the gifts or the inclination 
to provide this, 

We should always remember also that 
the thing that moved Evans to render 
this service was not to assist the Indians 
in their relations to one another or to 
the white men. The missionaries be- 
lieved that nothing was equal to find- 
ing God and knowing Jesus Christ. This 
was the force that impelled Evans in 


his work. 

Times have greatly changed, and with 
the times many other things. Methods 
of travel are vastly different. Gas boats 
in place of sails—outboard motors re- 
place paddles — aeroplanes have come, 
and with them the radio. 

Ways of making a living have altered. 
James Evans would hardly recognize 
the people and their ways of living at 
Norway House in 1940, 

We are not met here to celebrate this 
Centenary out of idle curiosity. It is 
more than marking an interesting occa- 
sion. 

We remember what Evans did with 
pride and gratitude, but we also have 
the thought that we are called to do for 
our day and for our people as much 
and if possible more than Evans did. 
We have science ard skill such as he 
never dreamed of, and resources beyond 
any upon which he could draw. 

In spite of this, we hardly know what 
to say what we ought to do to mark our 
pride in James Evars. We can erect a 
cairn and put a tablet in the church, 
but we must do more, May I briefly 
suggest one or two ways by which we 
can mark our pride in and our appreeia- 
tion of the work of James Evans, 

We should dedicate ourselves to the 
task of seeing that every Canadian has 
the opportunity for that Education 
which will help him live a better life. 

Just across the way is the Residential 
School with the opportunities it opens 
to every student. It is the result of the 
love that Evans and others had for the 
Native People, The missionaries knew 
what it meant to have education. They 
wanted to share it. One way in which 
we can mark this Centenary is to see 
to it that every child has the best edu- 
cation possible, 

Next, we must see to it that there 
are better opportunities for healthy 
lives. This can be achieved by co-opera- 
tion between the People, the Govern- 
ment and the Church. The Hospital, the 
Nurses and the Doctor are all hard at 
work. It would be a fine memorial to 
James Evans to have less sickness and 
fewer deaths each year. It would show 
that we really appreciate his work. 

We can mark this Centenary by re- 
membering why the missionaries came. 
They travelled thousands of miles to 
tell about Jesus. That sums up their 
purpose. They came to say that God 
was not to be feared. He was like Jesus 
Christ His Son. That is what “God is 
Love” means. They came to tell about 
the power God gives a man to over- 
come his temptations and how he for- 
gives sins, 

That is the Good News the mission- 
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arie8s brought. To tell this was the 
“ reason James Evans taught men to 
write and to read the strange signs, 
the reason for making the Birch Bark 
talk. 

So if we want to do more than merely 
put up a tablet which only a few will 
see, let us seek by God’s help to 
change our lives, Let us seek education 
and health, but above all let us learn to 
know God in Jesus Christ and to live 
His life. 


‚ The Speech of Dr. J. A. Cormie: 


We are gathered together in this 
northern outpost to celebrate the cen- 
terary of a truly remarkable achieve- 
ment, for it was in this very point in 
1840 that Rev. James Evans perfected 
a system of writing easily adaptable to 
the language of the Indians ard in a 
log shack a few yards away from the 
site of this church printed the first 
part of the Word of God in the language 
of the Indians, That log shack was the 
first print shop in Western Canada. 

Rev. James Evans was born in Eng- 
land in 1801 and came to Canada as a 
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young man where he was presently ap- 
pointed teacher in a School for Indian 
children not far from the site of the 
present city of Sarnia in Western On- 
tario. 

When the Hudson’s Bay Co. appealed 
to the Wesleyan Church of England 
for a missionary to the Indians, Evans 
was chosen because of his experience 
with Indians. In the fall of 1840 he 
landed at the Hudson’s Bay Post at 
Norway House. 

He had been workirg on an alphabet 
for the Indians in Ontario and he soon 
proceeded to perfect it. Hıving com- 
pleted that test he went out to the tee- 
pees to see if the Indians cou'd learn to 
read and write their own language with 
the aid of his alphabet. With birch bark 
for paper and charred sticks for penecils 
they learned to write. 

How was he to provide them some- 
thing to rerd? Far away in the wilder- 
ness from factories, he set himself the 
rew test of setting up a printing equip- 
ment. With no tools but a file and poc- 
ket knife, he made type of wood, a mix- 
ture of soot scraped from the chimneys 


10. Jah, 


and fish oil served for ink and a fur 
press was converted into a printing 
press. 

The new writing spread from reserye 
to reserve until it came into use amon 
the Indians over the whole Northern 
Canada. 

Evans characters have now gone as 
far away as Thibet and are in use in the 
Philippianes. 

This Church is to be named the 
James Evans Memorial Church ard on 
the wall is a picture of James Evans 
and a bronze plaque bearing the name 
of the Church which I now have the 
honor to unveil, 


A chorus sang The Old Rugged Cross 
translated into Cree by a Cree woman 
organrist, 


Others, who took active part in this 
special Church meeting, were Dr. F. 
G. Stevens, a former missionary to the 
Cree Indians, whose son at present 
serves as miss’onary ard. was present 
tco; Mrs. C. M. Loveys, Toronto, Home 
Missions Secretary of the W.M.S. 

(To be continued.) 









Sollte dem Herrn etwas unmöglich fein? 


1. Moje 18, 14, 


ee 


Sc fann nicht, doch Gott fann 

Grretten und befreien. 

Das Schuldbeladne Herz 
und erneuen, 

cd blide nicht anf mich, ich Ichaue 
Sefum an 

Und iprehe alaubensiroh: 

Ach) fann nicht, doch Gott fann! 


Sch kann nicht, doc Gott fann 

Bewahren, itärfen, beben, 

Den milden Anieen Kraft, dem Ser 
zen Freude neben. 


entlaiten 


sch lege meine Lat auf Ihn, famt 
allem Bann, 

De: mir zu jchwer und groß: 

Sch fann nicht, doch Gott fann! 


ch fann nicht, doch Gott fann 

Mich durd die Melt aeleiten 

Und mic jür meinen Dienjt von Tag 
zu Tag bereiten, 

Wenn mir der eigne Mut, die einne 
KRrait zerrann, 

Dann faff’ ich Seine Sand: 

Sc fann nicht, doc Gott fann! 

9. von Nedern. 
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L'orbilder der Endzeit. 


Die warnende Salzianle, 


In einer Seiner erniteiten Reden 
über die Endzeit (Luf. 17, 22—37) 
fagt der Herr Nelus jen befanntes 
Wort: „Denkt an Lots Weib”! Wie 
ein Fels iteht es da. Es hat durd) die 
Kabrhunderte gewarnt, es hat in den 
legten Tagen gewarnt, und es warnt 
jet. Sören wir’s? PVeachten mwir’s? 
D, dal es alle Befenner zur Selbit- 
prüfung bringen wiirde ja, zu 
einer tiefen, demittigen und ariındli- 
hen Selbitprüfung (Bi. 139, 23 
24; 1. Kor. 11, 31; 1. Bet. 5, 5- 
6). Und das umirmehr, da wir: je- 
hen, dab wir am Rande der leßten 
Dinge itehen (Ebr. 10, 24-—25). 

3war beziehen fich dieie Worte ja 
vornehmlich auf die Zeit des völlinen 
Abfallsa — auf die Zeit, da alles Bh 
fe ausreifen und der Herr zum (Se 
rihte fommen wird. Doc Ichließen 
diefe „Tage des Menichenjohns“ aucd) 
jene Stunde ein, da der Serr (noch 
vor den Endaerihten) die Semen 
entrüden und alle lnvorbereiteten 
zurüdlaiien wird — ja, zurüdlafien, 
wie einit Zots Weib zurüdgelafien 
murde. — Warnendes Signal, Täute 
nicht vergeblich! 

Merken wir zuerit: Lots Fran 
wohnte in einer verurteilten Stabt. 


’ melichreienden Sünden 


—— | —— 


Denn Gott jogte: „ES iit ein Ge 
ichiei zu Sodom und Gomorra, das 
it aroß, und ihre Sünden find jehr 
ichwer” (1. Mofe 18 und 19). Ind 
Er fuhr hinab, um zu jenen, 0ob8 al\o 
fei. Nicht, ala hätte Ers nicht jchon 
borber gewußt, jondern um die Ile- 
bertreter zu itberzeugen, dal Ers ge 
wuht, Sodom war reif zum Gericht. 

Erinnert das nicht an unjere Zeit? 
Eine Zeit, da der Abfall mit NRiefen 
fchritten reift? _ Scheinhriitentum, 
Meltiörmiafeit, Miktranen, Per 
leumduna, Bruderhak jie ftrönten 
in die Nirdhe wie eine verheerende 
Flut. Sejährliche Seit (2. Tim. 3, 
1— 5)! Ind feine Erwedung, Feine 
Neubelebung im aroßen ımd aanzen 
it der lauen Pirche der Endzeit ver- 
heiljen. Nein, jondern Mbfall ımd 
Bericht. Ind wer fich bier zu Hantie 
fühlt, it in arößter Gefahr (2. Kor. 
6, 14—18; Off. 18. 4). 

Doch Lots Fran hörte die Sinnale 
ihrer Zeit. Gewik wurkte fie auch um 
die Tage Noahs, jenes „rote Licht” 
aus uralter Zeit. Doc, jeßt die him- 
ihrer näd)- 
ften Umgebung, die gefährliche 
Sleihgültigfeit ihrer eigenen Stadt 
— mwahrlih, Signale — fo nahe, jo 


flar, daß jie auf ein baldiges Cin- 
greifen Gottes rechnen muhte. Ind 
endlich die Botichait, ihre Stadt jei 
dem Untergang geweiht. Das jab, 
das hörte, das wuhzte jie und dod) 
vergeblid. 

Die Anwendung liegt auf der 
Sand, Iroß aller Zeichen, aller Sta- 
nale, aller Warnungen unjrer Zeit 
wird es Menjchen geben, die den 
fommenden Gerichten Gottes nicht 
entfliehen werden. Und mwillft du es 
willen, warıım nicht? Denfe an Zota 
Meib! 

Für Yots Weib nab es einen Wen, 
dem jichern Intergang ihrer Stadt 
zu entfliehen. Abraham betete, Die- 
fer Slaubensheld, dem de8 Schiefal 
Zodoms offenbart worden war, blieb 
bor dem Herrn jteben ır. bei te, Sieh, 
mie er mit dem aroßken bett ımter- 
handelt für die Ramilie Rot’ (1. 
Mofe 19. 29). fiir den ganzen Ort. 
Und no&% ehe er jeine FFürbitte begon- 
nen, batteyg jich die zwei Engel be 
reits nadı Sodom gewandt. Gottes 
Anftrag hatte Eile. Sie melden dem 
Lot das drohende Gericht. Der faats 
weiter, wenn auch veraeb'ih. md 
als „die Morgenröte aufainq, bieken 
die Engel den Zot eilen und iprachen: 
Mache dich auf, nimm dein Weib umd 
deine zwei Köchter, dak dir micht auch 
umfommit in der Milletat diefer 
Stodt Ta er aber verzoa. ergriffen 
die Männer ihn und jein Wh ımb 
feine zwei Töchter und führten sie 
hinans,” 

Sieraus jehen wir, dak Gottes 
Rettunaswerf auch LZots Frau galt. 
Gott tat Sein Möalichites. Ste hätte 
in Sicherheit fommen fönnen. So 
hat Gott auch jeht einen Mea, den 
fommenden Gerichten ı nd der ewi- 
nen Verdammmis zu entfliehen. Ind 
doch — mas wird neichehen? „Wie 
mollen wir entfliehen, fo wir eine 
jolhe Selinkeit nicht achten?” (Ebr. 
2, 1—4: Matth. 11, 3—24.) 

Lots Fran ning ans, doch ungelöit. 
Schr Herz blieb in Sodom. Bei ihren 
Freunden? Nhren Sütern? Xhren 
„guten Zeiten“, die fie in Sodom ge- 
habt? Was immer e8 aud, war, fie 


war innerlich nicht welöjt. Und das 
muhte früber oder jpäter vfienbar 
werden. in jener verbängnispollen 
Stunde zeiate jie'3 mit ihren Augen, 
wo der Schat ihres Herzens laa, Sie 
„Jah hinter ji und wurde zur Salz 
faule,” 

Unaelsit? Ungerettet? Seit an der 
Luit und den Gößen diefer Zeit? Und 
doh mit den Christen mitmachen? 
Freund, e& genitgt nicht! Man kann 
fih in auten Werfen itben, fann ein 
Semeindeglied jein, Almojen geben, 
aetitliche Lieder jinaen, Gebete her- 
fagen, lehren, pred'gen ımd jogar 
Gemeinden leiten, obne wirflich ein 
Christ zu fein. Und anderjeits mag 
mon in einer unnüchternen Stunde 
gefehlt haben, troßdem man ein wah- 
rer Chrift it, in welchem Falle dann 
aber herzliche YBuhe, Vergebung, 2o- 
fung, Seilung und Sieg wiederfeh- 
ren, werden. D, ei: gewaltiger In» 
terihied — por Gott. md endlich 
ar nr Menichen. Das wird bie 
Entritcding ofienbaren. 

Ferner: ots ran alanbtr nidt. 
Derum wurde fie auch zu Schanden. 
Denn „wer an ihn alaubt, der fol 
micht zu Schanden werden” (1. Pet. 
2,6). Auf den Glauben — den mwah- 


rer, lebendigen ®lauben — fommts 
an. Nekt, und tmiebielmehr, 


wenn de8 Menfichen Sohn fommen 
wird (Quf. 18, 8; 21, 34—36: 1. 
Pet. 4, 17). 

Pots Kran nehnrchte midhth Sie 
nabms mit Gottes Wort nicht genatt. 
Nur ein Vlict zuriick, das dürfte nicht 
schaden !? Mie! Sätte fies To 
leicht mit Gottes Wort genommen, 
wenn fie wirklich aeglaubt hätte? 
Mar ihr Unasborfam nicht vielmehr 
ein Beweis dafür, dak fie e& aamohnt 
war, die Stimme des Seilinen Gel- 
ites zu unterdrüden umd frob und 
frei mit d. Sodomitern mitzumachen? 
Denn, merfen wir — ihre Mannes 
Seele wars eine Qual, den unzüchti- 
aen Wandel jeiner Mitbürger zu je 
ben. Er war gerecht (2. Betr. 2, 6— 
9). Das tit von ihr nicht aelagt mor- 
den. Zeier, iit ung Gehorfam eine 
Zaft? Und gehordhen wir nur jomweit, 
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wies uns habt? Wenn fo, mobon 
da8? Wohin führt das? Ehri- 
jelber gibt d. Antwort: „Denkt 
on Lots Weib!“ — Nest, denn ichon 
in der nädhiten Minute mags zu jpät 


n. 

"Det Fran eilte nicht mit dem Heil 
ihrer Ceele. Sogar, al& ihre Stadt 
ihon in Hlammen jtand, fand fie-nod) 
geit fi umzufhanuen und fi mit 
ihren einenen Augen von dem tiefen 
Ernite Gottes zu überzeugen, Das 
ftand in ihrer Macht. Und fie ließ ich 
Seit, zögerte, ichaute zurüd umd 
wurde zur Salzjäule. 

Screflich, nichtwahr! Wie ichredf 
fih aber wirds fein für alle Gleidy- 
gültigen, alle Zauen ıınd alle Schlü- 
fer, die vielleicht noch an die Wahrheit 
der legten Tinge glauben, aber nicht 
an ihre Nähe und nicht an die Not- 
wendigfeit, ihre Seele jeßt, jofort in 
Eicherheit zu bringen. 

„Wie lieat die Welt jo falt und tot, 
Sie jhläit in Sicherheit 

Und meint, des aroßen Tages 
Sei noch jo fern umd meit.” 

Schläfer, it euch nicht bange, ihr 
fönntet veripäten? Fiir ewig verjpa- 
ten? Findet ihr auch heute noch feine 
Urfache zur Eile? Denft an Zot3 
Weib!” 

Pruder, eilen wir „zu der Zukunft 
des Tages des Herrn” (2. Bet. 3, 11 

14), indem wir mit  beilinem 
Wandel die Ankunft diejes Tages 
„beihleuniaen“ (MTb, Weberf.)? 

Gwiner VerInit wars, was dieies 
furhtbare Gericht für Lots Kran be 
deutete. Scheidung bon Gott, von 
ihren Lieben, von allen PVergnit- 
aunaspläßen Zodoms und von allen 
Freuden diefer Welt. Na, und ein 
Ende von allen Weleaenheiten, jich 
und andere zu retten (Zuf. 16, 27— 
31). 

D, wählen wir rihtiq! 

Ewige Dinge find auf dem Spiel. 

Alles, wos irdifch ijt, welft und ver- 
aeht, 

Aber was himmlisch iit, bleibt und 
beiteht. 

Schliehlich, das Bericht über Lots 
Fran fam plöslih. DO, dak e8 dem 
Beiite Sottes aelingen miüchte, diefe 
ernite Wahrheit unauslöfchlich in um- 
jere Herzen zu jchreiben. Denn plöß- 
lid; werden die Ießten Dinge berein- 
brechen. Gott jaat’8. Und ihre Vorbo 
ten fiinden’3 an. Plößlich tritt der 
Tod an fo viele heran. Plötlich arei- 
fen itörende Elemente in die Natur. 
Plöslih Fommen nemaltige Immwäl- 


Not 


jungen unter den Bölfern. Schnell, 
aufeinander, itbereinander und mit 
unerbhörter GSefchmwindigfeit fFommen 


heute MWeltereianiffe, vor denen die 
Menichen zittern. 

Nur Zufall? Nein, wir mwillen’s 
Gottes Sand tit dabei. Wie mit auf 
nebohenem Finger zeiat alles af ie 
ne legten Dinae hin, die bald ehr 
bald, und ijehr nlößlich hereinbrechen 


werden. Daronf find wir fchon ae- 
fommen. Gefchwiiter, feien wir be- 
reit. 


»Da8 fei alle meine Tage 

Meine Sorge, meine fraae, 

Dh der Serr in mir reaiert 

D6 ich in der Wahrheit itehe, 

Ob ich au dem Ziele aehe, 

Db ich folge, wie Er führt.” 

ob. 3. Neufeld. 


Unfer Hilfswerk. 


Marjeille, Franfreid, 
den 14. Nuni, 1940. 

„Siermit beicheinige ich den Emp- 
fang Deines Briefes Nummer 4 mit 
der Bezeichnung der Kleiderjendung. 
Sch bin jehr froh für diefe Sendung. 
Das Bedürfnis für Kleider it bier 
jet jehr aroß und iit itandig im 
Wacjien begriffen. Wir fünnen die 
verichiedeniten Mrten von Kleidern 
brauchen, bei der näditen Sendung 
jollte man aber mehr an Winterfler- 
der denfen. 

Lette Woche war ich in Perpignan. 
Die Arbeit dort gebt aut voran, Wir 
jpeifen jeßt 60 tänlich in der Kitche. 
Gerade jeßt fommen ziemlich viele 
belgiiche Flüchtlinge in diefe Gegend, 
und ich habe Borfebrungen aetroften, 
dat ihnen aud; Silfe eriwiejen wird. 

Sn der Ktinderfolonie bei Marjeille 
aebt die Arbeit gut voran. Ach wohne 
jegt aud) bier,“ 

GFrneit Bennett. 
: BR 
Auszug aus dem Wrotofoll der 
Wehrlojen Hilis-Organilation, Pit 
chener, Ontario, am 18. Jumi: 

„Der Stajlierer wurde beauitragt, 
fiir den Monat Nuli H1000.00 nad) 
England zu jenden“. Der Kaflierer 
berichtete, dal; bisber 4952.14 m 
Geld und $1965.24 im Stleidungs 
itiifen für das Silfswerf eingefom- 
men jeien. 

:k 

Veber die Yaae in England, imo 
Pruder Ted Glaafien jetst der Ver- 
treter des MRomitees 1, berichtet 
Hauptmann Gracdv, der Yeiter des 
„Save the Children Fund“ 
VW. E. 3: „Seit ich das abelgramıı 
am 15, jchiefte, find tanlende hoflan 
diiche md belgische Flüchtlinge mit 
vielen tindern in unlern Xande an- 
aefommen und woir miillen fir ie 
iraendwie jorgen. Aber wir Flauen 
nicht. Die Gelegenheit zum Dienit ift 
da, aber e8 iit jchwierig, wie fie leicht 
erfennen werden, wenn man aus der 
Sand zum Mund lebt, und das tag 
täglich, mit den aeringen Mitteln, 
die wir erhalten. E38 tit fait, ald wenn 
man bverfuchen würde, die Strom 
chnellen mit einer SHeugabel aufzu 
halten, Nie bat die chriitliche Welt 
eine größere Gelegenheit zum BDienit 


‚ Yondon, 
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gehabt, und ich glaube von ganzem 
Herzen, dab das Mennonitiiche Zen- 
tral-Romitee dieje Gelegenheit wahr: 
nehmen wird und entiprehend der 
großen Verantwortung handeln und 
opfern, wie wir alle müjjen, wenn 
diefe Welt ein Plat werden foll, wo 
das Leben jich beiier, jicherer und 
niüchterner entfalten fann. And wie 
fönnten wir dies beijer durchführen, 
als wenn wir dem Morbiide dejien 
folgen, der ein Rind in ihre Mitte 
itellte? Heute itellen wir das Kind 
des leidenden Europa in Ihre Mitte 
und fügen hinzu: „Was Nbr getan 
BEE. 
4 * * 

Yus einem Bericht des „rend° 
Service Committee” om 20. Juni, 
1940: „Am 24. Mat bejchlof; imjere 
sslicchtlinas-Nbteilung dem Menmmo- 
nitiichen Silfsiwerf einen Beitrag fir 
die Friegsaejangenen Rolen im 
Dentichland zufommen zu lalien. E8 
gereicht mir zur freude, Nbnen einen 
Scherf auf $500,00 zu jenden“, Die 
je Summe wurde an Bruder Yehman 
in Berlin weitergeleitet. 

* E * 


Non Bruder DO. DB. Wlern, dem 
Schreiber der Allgemeinen onferenz 
der Brüder in Chriito (Bretbren in 
Chriit Church) erhielten wir die fol- 
gende Nachricht vom 15. Sumi: „Mir 


unferer Konferenz in Oflaboma lebte 
Woce beichlofien wir, in dieiem Sabr 


$1.00 pro Glied für Nriegsleidende 
zu jammeln, welches Geld wir durd 
Nhr Komitee vermittelt haben möd)- 
ten. In etwa einem Monat jollten 
die Gaben anfangen zu fommen“. 
Das Mennonitiiche Zentral-Romitee 
Drie DO. Miller, A. Warfentin. 
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Nev. Names Gvans, der vor 
sabren die Miffion unter den Indi- 
aner anfing umd ihnen ihre Schrift: 


ipradhe aab. 











NKev. Names Evans lehrt die Indianer in ihrer Eree Sprache 
jchreiben und lejen. 








Die heutige 
den 


Names 
Indianern in 





Evans Memorial United Church unter 
Norway Haufe, Man, 








Geht: 4 


Korrefpondenzen 
Winnipeg, Man. 


In den vergangenen QTagen bat 
der Herr wieder jo freundlich zu uns 
geredet, dab e8 mich treibt einiges 
davon der Deffentlichfeit mitzuteilen. 
E3 it ja nicht immer, daß der Herr 
freundlich zu uns reden fann; mand)- 
mal muß eine ernite Sprade jeine 
Kinder zur Wahjamfeit, Arbeit und 
treuen Nachfolge anjpornen, deito 
wohler empfinden wir dann Die 
Sreundlichfeit des Herrn. 

&3 war der M. B. Gemeinde vom 
Kord Ende der Bejuch) der Gejchiwi- 
fter Barfmann, von Senderion, Ne- 
brasfa, angefündigt. Seichmwijter 
Barfmann haben ja befanntlich vor 
etwa vier Nahren mit Gottes- und 
einiger Rindergotteshilfe ein menno- 
nitifches Waifenhaus gegründet und 
nun bejuchten jie im nterejje desiel- 
ben die Gemeinden. Die Gejchwiiter 
führten uns an Hand von einer Nei- 
be von Kichtbildern die Entitehuma 
und Entwidlung der jo wichtigen 
Arbeit vor, Br. Barkmann wies in 
feinem Vortrag darauf bin, wie jo 
viele verwaiiten Kinder die Sünde 
und dem Xajter direft in die Arme 
getrieben werden, und dab es die 
Aufgabe der Anstalt jei, diejen r- 
men ein Heim und eine chriitliche Er- 
jiehung zu schenken und dann aud), 
wenn eben möglich), in chriitliche Fa- 
milien als Adoptierfinder hineinzu- 
bringen, 

Man hatte den tiefen Eindrud und 
dab Empfinden, daß die Gejchwilter 
ein gottgewolltes Werf betreiben und 
der Unterjtüßung im ®ebet und mit 
der Tat bedürfen. 

Am folgenden Abend durften wir 
uns wieder verjaitmeln und die 
Beugnijje über die rettende Sinder- 
liebe Gottes und umfers Seilandes 
Seju Chrijti hören. E83 waren 6 jun- 
ge Seelen, die vor der ganzen (e- 
meinde das große Erleben ihrer See» 
le bezeugten und gleichzeitig ihren 
Entihluß befundigten, dem Herr 
vollen Gehorfam entgegen zu brin- 
gen indem jie die Heilige Taufe an 
fi vollziehen lafjer wollten. Slar 
und beitimmt, mit freudigem Zeud)- 
ten auf dem Geficht, berichteten fie, 
wie der Herr fie gefunden und geret- 
tet hatte und wie jie durd) feine Kraft 
über die Siinde fiegen fönnen. 

Seitern, den legten Sonntag im 
Suni hatten wir als Gemeinden zu 
Winnipeg eine Einladung von der 
M. BB. Gemeinde auf dem Sid Ende 
erhalten, an einem Danfgottesdienit 
teilzunehmen. Der Herr hat den Ge- 
fchwiitern die Möglichfeit aeichentt 
eine jchöne, geräumige Kirche zu er- 
werben, im Erjaß für die zuflein ae- 
mwordene, two fie fich bis jet verjam- 
melten. 

&8 war ein wundervoller Tag und 
Sung und Alt jtrömte zur feitgejeß- 
ten Stunde in feitliher Stimmung 
zum Gotteshaus, E83 liegt nicht im 
Rahmen meines Berichtes, die ein- 
drudspolle, wenn au jchlichte Feier 
zu beichreiben, aber e8 war offenficht- 
lich, wie der Herr zu uns jprad) durd) 
feine Boten. Aus jeder Gemeinde zu 
Winnipeg (e8 waren deren wohl 5) 
jptad) je ein Bruder in kurzen Wor- 


Mennonitiiche Kundihaun 


ten zu den Feitgälten und jeder be- 


rührte eine Seite der Harfe Gottes,” 


die dann in einen wohlflingenden 
Danfesafford ausflangen. Der wohl- 
geübte Chor erhöhte die  feitliche 
Stimmung durdy einige mit Begei- 
iterung vorgetragene Lieder. 

Serr, ic habe Lieb die Stätte dei- 
nes Haufe und den Ort, da beine 
Ehre wohnt! 

Korr. 


Gabenberidt 


San, Dis 18. Juni, 1940.) 
Werte Schulfreunde! 

Das Schuljahr 1939/40 gehört 
nunmehr zur Vergangenheit. Danf- 
bar halten wir Umichau nad allen 
Freunden, die uns unterftügt haben 
mit Naturalien und Geld jowohl im 
Mädchenheim als aud) in der M. E. 
S. und quittieren mit Danf, was bei 
uns in der erwähnten Zeit einaing. 
Gott vergelt’s allen! Die 30 Gent- 
Steuer wird bier nicht erwähnt. 


(vom 1. 


Beim Heim erhalten: 


Von B. Neufeld, Boiljevain: 1 Dofe 
Orydol, 3 Piund Butter, 2 Stüd 
Seife. 

Bon U. Negier, Arnaud: 1 Raud- 
wit und 2 Lebermwürite. 

Bon A. Driediger, Altona: 1 Glas 
Surfen, 1 Glas Kohl. 

Bon 3. Hlafien, Griswold: 5 Pfund 
Butter, 

Durh B. Friefen, Edenthal: 1 Sad 
ECchrot, 1 Sad Weizen, 1 Eimer 
dien Schmalz. 

Bon I. Driediger 1 Glas Stachelbee- 
ren, 1 $las Eingemachtes. 

Bon Lehrer D, B. Ejau, Gretna: 2 
Sadf Kartoffeln. 

Bon Mariehien Driediaer: 1 
den Bohnen. 

Von Lena Dyd, Domain: 10 Biund 
Honig. 

Bon ©. 9. Peters, Gretna: 1 Glas 
Dbitmarmalade, 3 Glas Obit, eı- 
was Möhren und Tiichrüben. 

Für die M. E. 3. erhalten: 

DTurh 3. I. Dyd, Lena: 5 Pfund 

Bohnen, 9 Phund XLinjen, 20 


Pfund Honig, 1 Sad Kartoffeln 
und 1 Glas Eingefoctes. 


Süd 


Von H, Neufeld, Whitewater: 10 
Pfund Butter. 
Von H. Neufeld, Bofjerain: 15 


Pfund Butter. 
Bon B. 3. riefen, 
Piund Honig. 
Bon I. AV. Derfien, Newton Siding: 

10 Pfund Schmalz. 

Von A. Neufeld, Wirttewater: 25 
Pfund Schmalz, 10 Pfund But 
ter, 8 PBiund Bobnen, 1 Glas 
Rahm. 


An Geld eingegangen: 


Durch BP. ©. Friefen, HSalbitadt, Fol- 
leftiert 10.43 
Dur WV. 8. Hlaffen, Rofenfeld, Eol- 
leftiert 7.00 
Durd PB. B. Bergmann, Blum Eou- 
lee, folleftiert 5.77 
Durd 3. H. Peters, Gretna bei Mor- 
ris, MeTaviih, Nofenort und 
Sperling 112.05 
Während der Bibelmode in Gretna, 
tollektiert 55.00 


Schönwieje: 10 


Bei dem Programm der Winkler 


Schule in Gretna 3.25 
Kolleften dur Programme einer 
Gruppe von M. E, 3. Schülern 
an 8 Orten 177.02 
Sculfeit- und Yubiläumsfolleften 
— 312.47 
Bon Einzelperfonen zum Subilä- 


umsiond 160.57 
Bon Gemeinden und Vereinen die 
nicht zum Schulverein zählen, zu- 
jammen 39.75 
Bon BP. Neufeld, Boifjevain 4.00 
Bon Sufie Epp, Homewood 5.00 


Zur Belenditung im Heim: 


Vom Arnaud Nähverein 5.00 
Von Hildegard Fait, Ontario 5.00 
Erlös von einem verlojten Kifjen und 
vom Ausruf am Schulfeit zujam- 
men durch D. B, Eau 100.71 
Ein Finanzbericht folgt jpäter. 
Mit Gruß an alle Schulfreunde 
zeichnet Euer Diener 
3. 9. Peters, Bor 174, 
Sretna, Man. 


Morgenlied. 


Sott Ihuf die schöne Sonne, 
Er gab dem Tag fein Licht 
Und mit ihr gibt er Wonne 
Bei treu erfüllter Brlicht, 


Mid hat erquict der Sclummer, 
Schnell floh die Nacht dahin; 
Gott jhiige mic vor Hummer, 
Gab mir den beiteren Sinn. 


hm tweih’ ich meine Tage, 
Die guten weih’ ic) Ihm, 
Dann trüben Neu’ und Plage 
Den beiteren Morgen nie. 


Mufit -» Konvention. 


Sc hatte das Vorreht 2 Tage, 
den 27. und 28, Jumi, an der Mufik 
Konvention in Winnipeg teilzuneb- 
men. Die Angelegenbeiten für die 
„Maufical Gompet. Feitivals“ für 
1941 für ganz Slanada wurden ver» 


bandelt. Bertreter von Bancouver, 
Edmonton, Kalgary, Mooje Nam, 


Renina, Winnipeg und vom Diten 
waren erjichienen, Ginitimmig war 
die Meinung, daß man die Mufif- 
Teite auc) fiirs nädite Sabre unbe- 
dingt abhalten miüjle. Wie die Ver- 
bältnifie nicht jeien, jett gerade müfle 
man die edle Mufif pflegen, um fri- 
jchen Geijt in trübe Verbältniffe zu 
bringen. So denfe ich auch — darum 
gefungen und wenn auf Sängerfeite, 
unfere engl. Freunde begrüßen e8. 
Man hat aucd) für nächites Jahr tüd)- 
tige enaliihe Kräfte engagiert, umd 
mehr Begeilterung und weniger VBor- 
urteile für die Mujfik-Feite mird 
mand) einem aus unferm Volk au 
tun. Dieje Feite mit ihrer Rritif ver- 
anstalten wir um Mufif und Singen, 
Mujifanten und Sänger zu beurtei- 
len nicht zu verurteilen. Xeider fin- 
den fich nur zu oft Sänger, die in 
ihrem Sinne vollfommmen find und 
darum feine Aritif vertragen. Leider 
haben joldhe Sänger vielleiht aud) 
Dirigenten das Wichtiaite nocd) nicht 
gelernt, nämlich, dah fie noch nichts 
wilien. Ein Genie wie Bethoven 
fagte vor dem Sterben, er habe no 
nichts Tüichtiges geichrieben, warum 





10. 


find wir nicht viel demütiger mit a, 
jerm bischen ®ifien. 
Mit freundlichem Sängergruf 
Korn. 9. Neufel, 


Das Gheglüd. 


Das Schifflein des Lebens im Ba, 
tenmeer 

Gelöjt von dem Anker, fährt Hin un 
ber; 

So lang e8 gefteuert von Elternhang 


Es immer zurüd ji) zum Hafen 
fand. 

Der Hafen blieb immer das Eltern 
haus 

Da lief es jtet3 ein und von da fuhr 
es aus. 


Dod, weiter die Fahrten in Zahren 
gehn 

Die Eltern lafjen dasjelbe geichehn: 

Belehrt und geübt, dur) Erfahrung 


feit, 
Man ichlieglich das Steuer dem Mind 
 überläßt. 
Tie Segel geipannt, weil die Winde 
wehn, 


1) 


ie Hand jelbit am Steyer 
it das jo jchön! 


- ni 


So geht e8 hinaus ins Meer, in die 
Welt, 

Der Nompas des Lebens wird wid. 
tig geitellt, 

Die Klippen umschifft man mit viel 


Seichic, 

Man wähnt fi) umgeben von lauter 
Süd. 

Die See ift fo rubig, die Som 


jcheint Far 
Ad)! wenn es im Leben dod, immer 


jo war. 

Dod) Wetter und Menfjcden — fo wie 
fie find, 

Die wecjieln und drehen jic) wie der 
Wind: 


Hod) gehen die Wellen 
das Meer 

Das Schiff’ fährt als 
Steuer mehr. 

Da fommt es vor allem bejonders an 

Wer in der Gefahr Gott vertrauen 


bald brauit 


hätt’ es fein 


fann. 

Auch wenn e8 in allen Fugen mal 
fracht 

Bei tobenden Wellen in  dumfler 
Nadıt 

Sp hält ftets die Sand voller 
gendmut 

Das Steuer, und alles aeht wieder 
aut, 


Da trift e8 fich wie fo von ungefähr 
E3 naht fi ein Schiff von irgend 
wober, 


Man fignalifiert, man madıt id be 
fannt; 

Ein Ziel wird von beiden, ein Port 
genannt. 

&o jegeln fie beide im Hafen ein 

Gemeinjhaftlih ging dieje Fahrt 
fehr fein. i 

Hier jteigen fie aus, die Fahrt ijt u 
End 

E3 reichen die zwei fic einander die 
Sand, 


Wenn immer Liebende hier fich be 
rührt 

So hat das faft immer zum Eh’ftand 
geführt 

Xn diefem verlafien fie auf ihr Glüd 
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den Hafen, und Fehren nie wieder 
zurüd. 

gie See iit jo rubig, die Herzen frei 

63 jahren von jet an auf ein Schiff 
die Zwei. 

63 hat jedes Schiff jeine Lat — fein 
giel, 

9a3 eine wen’ger, da8 andere viel 

Die Jugend wenn die ihren Kompas 


itellt, 

Mit feiter Hand danadı das Steuer 
ballt 

Und bleibt voller Hoffnung voll 


Kraft md Mut 
Dann muß es gehen und es geht aud) 


aut. 

Bir wünichen den Paaren im Ehe- 
itand 

Zur Einigfeit viel bon der Liebe 
Pand 


Biel Vorficht und Naclicht auf bei- 
der Seit’ 

Gin Schweigen in Fällen, jtatt Zanf 
und Streit 

Ein Aufiehn auf 
Stüd 

Dann bleibt e8 nicht aus — das Che- 
alüd. 


Nefum in jedem 


5. E. Ortmann. 


Die Bermihten. 
Nah dem Engl. des John Ward.) 


An einem Sommerabend hatte ich) 
bei der Sausandadht mit den Meini- 
gen das vierte Kapitel des eriten 
Theilalonicherbriefes gelejen. Ehe ich 
zur Ruhe aing, machte id) e8 mir nod) 
im Lehnituhl bequem und dadıte nad) 
über die legten Verje jenes Kapitels. 
VWährend ich jo jann, fiel ich in einen 
tiefen Schlaf und hatte einen mwun- 
derbaren Traum. Mein Geiit blieb 
dabei durchaus hell; ja mein Denf- 
vermögen war jchärfer und Flarer, 
al3 im wachen Zuitande. Mir träunı- 
te, ich jei morgens früh aufgewadır 
und hätte zu meiner VBerwunderung 
meine Gattin nicht an meiner Seit 
gefunden. Sie im Nebenzimmer ver- 
mutend, wartete ich einige Minuten 
auf ihre Nitkfehr. Als fie aber im- 
mer noch nicht erjchien, jtand ich auf 
und Fleidete mid an. Die Sleider 
meiner rau lagen unberührt, wo 
fie diefelben Prim Schlafengehen hin- 
gelegt hatte. Nch war überzeugt, fie 
müffe irgendwo im Saufe fein. So 
ging ic zu dem Bimmer unfrer 
Tochter Kulia in der Erwartung jie 
dort zu finden. Nachdem ich mieder- 
bolt geflopit, ohne Antwort zu be- 
fommen, trat ich ein, fand aber we- 
der Frau nod) Tochter im Zimmer. 
„Sonderbar! hödhit jonderbar”, fante 
id zu mir jelbit, „wo mögen die bei- 
den fein?” Beim Zimmer unfres 
Sohnes Frank angelangt, fand ich 
denjelben auch jchon auf und in den 
Kleidern — etwas ungewöhnliches 
für ihn zu fo früher Stunde. Er ha- 
be eine jehr unruhige Nadıt gehabt, 
und jei darum jo früh aufgeitanden. 
sh jagte ihm von dem unerflärlichen 
Verihtiinden feiner Mutter und 
Schtweiter, und bat ihn, do; im gan- 
zen Haufe nad) ihnen zu fuchen, mäh- 
rend ich mich beeilte mit Anfleiden 
fertig zu werden, Nad) wenigen Mi- 
nuten fam mein Sohn zu mir ins 
Simmer und meldete, er habe die 


Mennesnitifche Rundichan 


Vermihten im ganzen Saufe verge- 
bens gejucht. Much jeien die Saustüt- 
ren nod fo jorgiältig von innen ver- 
ichlojien, wie abends zuvor. Wir 
mwußten beide nicht, was wir dazu ja- 
gen jollten, und fonnten ns dies 
feltfjame Verjchwinden einfady nicht 
erflüren. Bei einem abermaligen 
Gange durd) da8 Zimmer: meiner 
Tochter fand ich ihre Bibel offen auf 
einem QTifchehen liegen, und ein be 
fonder3 unteritrichener Vers fiel mir 
ins Auge, es waren die Worte: „Dar- 
um jeid auch ihr bereit, denn des 


Menihben Sohn wird fommen zu 
einer Stunde. da ihr es nicht mei- 
net“. Meine Frau batte diejfe und 


ähnliche Worte jtetS auf das Kom- 
men des Herrn für feine Gläubigen 
beziehen tonllen, nach 1. Iheij. A, 13 
—17; mwährend id) darin immer nur 
eine Mahnung zur Bereitichait für 
den Tod gejeben hatte. Doch ich will 
nicht abichweifen. Mein Sohn und ich 
famen überein, noch ver dem FFritb- 
jtitf bei uniern beiten Freunden an- 
zurufen und nach uniern Sieben zu 
furchen, wobei wir ums nach verichie- 
denen Richtungen twendeten. Mein 
eriter Bejuch nalt Arau E., einer 
Schweiter meiner Frau. Sie und ihr 
Mann gehörten beide zur Kirche und 
waren gute, brave Zeutchen; aber et- 
was weltlih aefinnt. Ich muhte 
mebrmals flingeln und wurde dar- 
über ganz ungeduldia. Endlich Fam 
meine Schwägerin jelbit zur Türe 
und entichuldigte ihr langes Aus 
bleiben damit, daf fie diejen Morgen 
„in einer netten PBatjche jtecfe*. Sie 


“müfje jelbit Frübjtitct bereiten, da ib 


re Magd, eine junge Neaerin, die fie 
doch jtets fir eine aute Ehriftin ge 
balten babe, ihr einen aanz jchäbiaen 
Streich geipielt habe, Sie jei einfad) 
auf und davon gegangen, obne nur 
Teuer anzumacen oder ein Wörtchen 
zu jagen. „Aber was wir dabei gar 
nicht beareifen fönnen”, Sagte ie, 
„it, wie jie nur aus dem Haufe ge- 
fommen iit. Die Türen find alle feit 
zu, und die Schlüffel ftedden von in 
nen, gerade wie wir fie geitern abend 
ließen, al3 wir von der aemütlichen 
Spielgejellihaft beimfamer“. 

„Das ilt in der Tat jehr fonder« 
bar”, antwortete ih und erflärte ihr 
den Zmwed meines frühen Morgenbe- 
furches. Als jie von dem rätielbaften 
Verichwinden meiner Gattin unp 
Tochter hörte, geriet fie it eine der- 
artige Mufrequma, das; ich Ichnell ab- 
brad) und mid) bei ihr zum Morgen» 
faffee einlud, da ich ja auch noch nicht 
gefrübjftiicft hatte. Als ihr Mann bon 
der Sadıe hörte, madıte er feine Wiße 
darüber und meinte, meine Frau 
fpiele mir gewiß einen Schabernad, 
nur um mich zu beranlafien, früher 
aufzuftehen. Er verjicherte, die Ver- 
mißten hätten jich nur irgendivn im 
Saufe veritedt, und wenn ich heim- 
füme, wiirde ich fie ficher vorfinden. 

Als wir una an den Tiich fjeßten, 
bemerfte die Schwägerin, wir müh- 
ten den Kaffee jchniarz trinfen: ihr 
Milhmann, fonit die Piürnftlichkeit 
felber, habe fie heute morger aud; im 
Stich gelafien. 

Mit einemmale Flingelte e& umd 
herein trat mein Sohn Tranf in 
einem Zuitande hödjiter Erregtbeit. 
Er hatte überall, bei Freunden und 


PBefannten, vergeben? nad) jeiner 
Mutter geforjcht, und dabei fajt über- 
all diejelbe Beitürzung und Unruhe 
gefunden. Allenthalben juche man 
nad) vermißten Angebörigen. Er fam 
eben von unferem ‚Haufe, wo er das 
Dienitmädcdhen allein gefunden babe, 
das ganz beritört nemeien jei von den 
vielen Anfragen über den Werbleib 
bon Bermißten. Auf den Straßen ja- 
be man eine Menge Menichen in der 
arößten Aufreaung dahin und dort 
bin eilen, oft bitterlich weinend und 
jammernd. Nıum ergriff auch meinen 
Schwager €. die Unrube und er er- 
zablte von einer Unterredung, die er 
erit aeitern mit einem Bekannten ge 
babt babe, den er in religiöjen Din- 
nen für ganz überjpannt gebalten ba- 
be, Diejer babe erflärt, beutzutage 
jeten die meiiten Rirchenglieder nur 
Namendriiten, die dem Vergnügen 
und der Weltluit mehr ergeben jeien 
als Gott, und dak der Sinn für aetit- 
liche Dinge bei den meiiten fait er- 
ftorben jet. Much behauptete er, die 
Schrift lehre ganz beitimmt, wenn 
die Vollzahbl der zum Leibe Chrifti 
gehörenden lebendigen Glieder erfiil 
let jet, werde Christus jelbit fommen 
als ein Dieb in der Nadıt und die 
Seinigen, Tote wie Lebende, zu jich 
in die Luft binaufholen. Das werde 
plößlidh, in einem Augenblid, ae 
icheben, und obichon dabei die Pofau- 
ne erjhallen und die Stimme des 
Graengels laut ertönen werde, To 
würde dod) niemand das vernehmen, 
als die, welche dazu bereit jeien, ent 
richt zu werden. Dann werde aefche 
ben, was Chriitus angefündigt habe 
in den Worten: „Dann werden zwei 
auf dem Felde fein, auf der Mühle 
mablen; einer wird aufgenommen. 
der andere zurücdgelalien werden“. 
„sc fürchte”, feßte mein Schwager 
traurig hinzu, „das iit diefe Nacıt 
nejcheben und wir gehören zu den 
Burücdgelafienen“. 

Da e8 unterdeffen Schon ziemlich 
ipät geworden war, eilten wir zu um- 
fern Geichäften in die Stadt. Franf 
war jchon porausgegnangen; ich folate 
mit beflommenem Herzen. Auf der 
Straße jahb man überall Männer 
und Frauen in ungewohnter Anzabl, 
auf deren Angefichtern tiefes Weh zu 
lefen war. Nm  Gejchäftsteil der 
Stadt waren viele Läden noch aar 
nicht aufgemacht, und in den übrinen 
aab es wenig zu tun. Die Trinfhäu- 
fer und Schänfen waren natürlich al- 
le offen, wie aewöhnlich: aber aud) 
da jab man überall Gruppen von 
Männern, die offenbar ernite Neden 
fiihbrten. MS ich mein eigenes @e- 
jchaft erreichte, wurde mir gemeldet, 
da weder mein Puchbalter, nod 
mein treuer, alter ZQaufburiche, der 
mir mandies Nahr gedient, zur 
Stelle jeien. Die andern Angeitellten 
waren erichienen umd jtanden mühig 
da: aber es fam mir aar nicht in den 
Sinn, fie darüber zur Nede zu itellen. 
Tags zubor hatte ich verabredet, heu- 
te mit einem braben jungen Sand- 
mwerfer, der ein fleine® Grunditiid 
draußen vor der Stadt von mir fau- 
fen wollte, den Sardel abzuichliehen, 
d. b. die Papiere heim Notar anfer- 
tiaen zu lafien, Ich war pünftlich zur 
Stelle; aber er erihien nicht. Nch 
zählte ihn aiih tmter die „Vermiß- 


ten“. Vom Notar ging ich zur Han« 
delsfammer und fand eine der größ- 
ten Berfammlungen von Kaufleuten, 
die ich jeit Monaten dort gejehen. 
Aber von dem jonjt jo bunten und 
lärmenden Treiben der Käufer und 
Verfäufer, dem geichäftigen Sin- und 
Serlaufen der Schreiber und Zauf- 
burjhhen war heute nichts zu jeben. 
Cine dititere Beflemmung hatte die 
ganze Gejellichait ergriffen. Es mwur- 
de einitimmig beichlojien, dab „ın 
anbetrabt der großen NKalamität, 
welche die Stadt betroffen habe, für 
alle an diejem Tage fälligen Zah» 
lungen und Sontrafte eine Stun- 
dungsfriit von drei Tagen gewährt 
jei”. E83 wäre zwedlos, alle die 
Sründe anzuführen, die als Erflä- 
rung aufgeitellt wurden für das lUn- 
aliik, das über uns hereingeproden 
war. Alle waren darin einia. dab 
wir es mit einer iütbernatürlichen 
Seimfuchung zu tun hätten, und daß 
wir auf Erden Zurücdgebliebenen 
darin ımjre Strafe hätten. 

Am Abend war Sottesdienit in al» 
len Kirchen. Tiejelben fonnten die 
Leute nicht fajjen. Nedermann wollte 
Grund umd Bedeutung der großen 
Seimfuchung fennen lernen und er- 
fahren, ob no) Hoffnung vorhanden, 
oder ob num alles verloren jei. Von 
den Predigern wurden auch mehrere 
vermißt; aber andere jtanden nad) 
aewohnter Weife auf ihren Nanzeln. 
Non Neael und Ordnung war aber 
in den Gottesdieniten feine Rede, 
vielmehr berrichte Inrube ımd WVer- 
wirrung. Vorwürfe und. Gegenbe- 
fchuldiaungen zwiichen Bredigern 
und Gliedern waren an der Tages» 
ordnung. Zebtere behaupteten, wenn 
die Baitoren ihre Pflicht getan und 
ihren Gemeinden einfach mur die bib- 
fiihen Wahrheiten verfiindiat hät- 
ten, anstatt fie mit pbilofophiichen 
und Moralpredigten in den Schlaf zu 


wiegen, jo wäre man jet nicht in 
Diefer traurigen Lage. Sin unjerer 
PRirche fand ich eine arohe Anzahl 


Leute, die man jonit fait nie dort zu 
feben befam. Unfer Baitor war gera- 
de bemüht, die Leute zu bejchwichti- 
nen, fie möchten doch ihre Gefühle ein 
wenig bebercjchen, dann wolle er ver- 
juchen, zu ihnen zu reden, Als eini- 
germaßen Ruhe berrichte, iprad er 
wie folat: Mein Herz blutet aus taıt- 
fend Wunden im tiefiten Mitgefühl 
mit eurem Nammer. Der Schmerz, 
den ich dazu noch empfinde, weil ich 
mitichuldig bin an diejer unjelinen 
Lage, ijt nicht zu bejchreiben. Nie- 
mand fann die bittere Enttäufchung 
mitempfinden, die mich angefichts 
eines jolhen NRejultates meiner Ar- 
beit befallen bat. E83 wird mir vorge» 
worfen, ich hätte zuviel über das 2e- 
ben in diefer Welt und zu menia über 
die jenfeitige geredet, und über die 
Dinge, die da fommen follen. Auc 
hätte ich euch in vollitändiger Unwif- 
jenheit dariiber gaelafien, dat die er- 
ichittternde Seimfuchung, die ıms 
num betroffen, allezeit jei zu getwärti- 
gen gewweien. Ich fann darauf nur er- 
widern, daß ich nicht3 anderes gelehrt 
habe, al was ich felbit von meinen 
theoloniihen Zebrern befommen ha» 
he. Und ich habe das mit der Mehr- 
heit meiner Brüder im Amt aanz feit 
für die Lehre des göttlichen Wortes 
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Sur Beachtuna. 


1. Kurze VBelanntmadhungen und Ans 
zeigen miüjjen fpätejtena Sonnabend 
für die nächjte Ausgabe einlaufen. 





8. Um Verzögerung in der Bujendung 
der Beitungen zu vermeiden, gebe 
man bei Wdrefjenänderungen neben 
dem Namen der neuen auch den der 
alten Bojtitation an. 

8. Weiter erjuchen wir unfere Lejer dem 
gelben Zettel auf der Zeitung volle 
Aufmerkjamteit zu fchenten. Yuf dem 
felben findet jeder neben feinem Nas 
men auch das Datum, bis warn das 
betreffende Wbonnement bezahlt ift. 
Auch dient diefer Zettel unjeren Les 
fern ala Beicheinigung für die ein» 
gezahlten Lejegelder, meldyes dıscch 
die Uenderung des Datums angedeus 
tet wird. 


4. Berichte und Wrtifel, die in unferen 
Blättern ericheinen follen, möchte man 
auf bejondere Blätter und nicht mit 
anderen geichäftliden Bemerkungen 
aufammen auf ein Blatt fchreiben. 





gehalten. Negt freilich muB id) befen 
nen, dab ich mich darin jehr geirrt 
babe. Denn nad) dem, was gefcheben 
iit, fan ich nicht mehr zweifeln, daß 
man das Wort Gottes in feiner bucd) 
ftäblichen Bedeutung zu nehmen hat. 
E3 it offenbar, Gott meint genau, 
was er jagt. Meine vielen reformato- 
rifchen Arbeiten während der ganzen 
Beit meines Pajtorats unter euch ba 
ben mic) fo jehr in Anfpruch genom- 
men, das; ich dem Studium der Weis- 
fagung allerdings nicht die Aufmerf- 
famfeit jchenfen fonnte, welche diejer 
wichtige und jchiwierige Gegenitand 
erforderte... .. 

Plöglich erlofhen die elektrischen 
Zampen in der Stirche, und es ent 
ftand ein fo firchterliches GSejchrei, 
dah ich entjett in die Höhe fuhr und 
— eriwacte! Meine Frau, die mein 
plögliches Emporjchnellen aus dem 
Lehnjtuhl erichredt hatte, eilte aanz 
bejorgt herbei. Wie froh war ich, fie 
bor mir zu feben! So: war all das 
Sciredliche, das ich eben auf meinem 
Gefiel durchlebt, nur ein Traum au 
wejen! Aber je länger und öfter id) 
über denfelben naddadte, um jo 
erniter und bedeutungsvoller wurden 
mir die Schriftwahrheiten, die in 
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denjelben vertwoben waren. E8 prän- 
te jich mir tief in die Seele, wie doc 
alles darauf anfomme, daß unire 
Lenden umgürtet, unfjre Xichter bren- 
nend, und wir allezeit bereit jeien zu 
jteben vor des Menjchen Sohn! 
Matth. 25, 6. 10. 13. 


Das Nätefyitem! 


Bon ©, D. Nempel, Abbotsford.) 


(Schluß) 


Al bevollmädhtigter Wertreter 
bat ınan das billige Vergnügen, allen 
diefen u. jehr vielen anderen mehr als 
verpflichtete Natsınitalied  beizu- 
wohnen. Manche diefer Situngen 
tragen einen mehr adminiitrativen 
Charafter und haben auc etwas Re- 
plement. Es fann aber auch vorfom- 
men, daß die jchiveriten Flüche wie 
Blite die Luft auffüllen ja, e3 
fan lebensgefährlich werden. 

An manden Tagen gab eg meh 
zu weinen als zu ejjen. Ste fordern 
mehr Durchiprache mit Gott im Ge- 
bet, als Durcdipradhe mit Weib"und 
Kind. Eine Zeitlang find wir das 
SYanfobjeft, zwiichen Sovjetregierung 
und Balchfieren NRepublif. Das war 
ein Schmaus für die nomadijchen 
Balchkieren! Unfre Schulen, Militär, 
Doftor, Apotheke, Boit, furzum alles 
jtehbt unter der Oberboheit der Tod 
Tichurfanner Kanton Regierung. Die 
friegte Ins in furzer Zeit ganz rat- 
los, 

Wir haben uns nur 3 Nätearten 
als Beifpiel angehört: Hoher Nat zu 
Serufalem; Großer Rat der Völfer- 
liga und Rätejyitem der Gottlojenbe- 
ivegung. 

Der hohe Rat zu Nerufalem bat, 
wo wir befjer binichauen, außer Ba 
vabas wohl niemand freigelafien, 
jondern jeder, der dem Nat verfiel 
war auc, verfallen. Im Gegenteil, 
ein Nudas als Anmelder und Verrä 
ter genügte, um den Unjchuldigiten 
in den Tod zu bringen. Troß dem 
dab er es ofen eingeitebt, feine ent 
icheidende Machtbefugnis zu haben, 
jondern nur eine beratende Körper- 
ichaft daritellte, jeßt er doch da3 
durch, was er bei jich beraten und be 
Ichloffen bat. Es mu das fommen. 

Näber bingeichaut, gab es dort 
außer dem ungerecdhten, wabrbeit3lo- 
jen Pilatus aucd) nur einen, der mehr 
gerecht, mehr wahrbeitsgetreu gerve- 
jen wäre, als Rilatus? 

Rald firbit es ich fo, al3 ob da oder 
dort einer der Xejer mit dem Mus» 
ruf: „Die hatten aud) feine Inipira- 
tion des Heiligen Geiites“ zwijchen 
die Zeilen treten möchte, 

\n diefen Tagen erzählte mir ein 
fatboliicher Mann, don dem ich alau- 
be, dab er mehr davon wijjen dürfte, 
als unfer einer, dab der Heilige Rat 
des WBatifans, über die Niedermwer- 
fung des PBroteitantismus plant und 
dabei hofft, ausichlaggebend bei dem 
aroßen VBölferringen zu fein und 
Vorteile zu ziehen, Alfo (wo das zu 
treffend fein jollte) wieder &eheim 
pläne eines Rates, der wie alle an- 
dere auch, an feine eigene lnfehl- 
barfeit, ohne zu zweifeln, glaubt. Und 
das iit der Sauptichade, das GBeiltlo- 
fe, dab jedes grade nur mit feiner 


eigenen Unfehlbarfeit rechnet. Und 
gerade hier wollen ınal den Finger 
hinauf jeßen. 

Es iit anfangs Mai in Neu Halb- 
ftadt. Der Kongrei der Abgeordne- 
ten jämtlicher Mennoniten Ruß: 
lands hält jeine Situng. Der engere 
Rat behandelt etliche jchwermwiegende 
ragen, betreffs der drohenden 
Schwierigkeit, bezüglicd) des Defret3 
über die Liquidation famtlider Men- 
noniten (u. anderer aud), von Rai- 
fer Nifolai dem Zweiten herausgege- 
ben. Da ziebt eine größere Anzahl 
junger Yurjchen, mit der Sarmonifa 
jpielend umd laut jüdelnd in näditer 
Näbe an uns vorüber. 

„Da jchaut mal, das ijt unjre nette 
Negierung“ und mit dem Daumen 
iiber die Schulter zeigend, hören wir, 
wie etliche ihre Bemnerfungen machen. 
Schon iiber ein Nabr gab es joldhe 
Ratfigungen nicht mehr und die 
Daumenzeiger Sind meistens nicht 
mehr unter den Xebenden, 

Na, unfer Nat hatte fraft des 
vielen Geldes (die Summe bleibt 
bejier ungenannt) d. höchiten Initan 
zen der irdiichen Macht ermittelt. 
Gines nur war, fo glaube ich wenig- 
tens, nicht qut getroffen: wir waren 
mit allem diefem und vielem andern 
mebr außer der nfpiration des 
Seiltes Gottes. Wir hatten hoch, doch 
viel zu niedrig appelliert. Unire 
Natjigungen bätten Gebetsfigungen, 
nicht mit Musichluß der Yandesbevol- 
ferung, fondern mit engerem Ein» 
jchluß derjelben, jein jollen. 

Ein Gegenitick bierzu. Auf Wo8- 
frejiensfaja 69 der Stadt Orenburg 
it man ziweds Beratung über Aus: 
hilfe der mancherlei Notitände, der 
vielen Witwen und MWailen und 
gleichzeitina al8 Gegenfampf der 
überbandnehbmenden Gottlojenberwe 
aquna zufammen getreten, Es ilt 
Nackt. Die Fikung iit international. 
solalich auc für uns offen. Weitver: 
ihiedene Völter, Sprachen und Zun- 
gen jind zugegen. 

Plößlihb Stimmengewirr und 
ichiweres Gepolter auf dem Koridor. 
Schwere Schläge gegen die Tür be- 
weilen uns den Ernit der Situation. 
Schnell die Türe geöffnet, ftrömt 
eine Menge Bemwafneter (vielleicht 
50 oder mehr) berein: „Alle Sände 
bob, niemand vom Plat rühren, 
fonit aibt’S Feiner aus allen Gewehr- 
läufen“. Bruder MAndreannow als 
Bejonneniter bittet ums Wort. Er 
erklärt, dab diejes Feine Natsför 
perichaft iit, fondern eine Gebetäge- 
meinjchaft zur Negelung der geiltl!- 
den und materiellen Nusbilfe ohne 
nationalen Ilnterichied und ladet 
fie zur Teilnahnıe ein. 

Eine furze Regelung der Frage 
folat. Zulegt werden alle arretiert 
mit der Beitinmmiumga, dab diejes Xo- 
fal als Areftlofal dienen fol. Sn un- 
jrer geiitlihen Beratung dürfen wir 
ungebindert bleiben. Und fo Fonnte 
es fommen, dab in Arreit und unter 
jchwerer Bewachung unirer Feinde, 
eine unsrer bedeutenditen Beratungen 
itattfindet. Von Wosfreifensfaj 69 
iit zwar wenig Organijation, dod) 
viel Segen geflofjen, der ich über 


unfre Gemeinden ergofien bat. ®ir 
als M. DB. Bemeinde hatten langjäh- 





te 
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rige Verbindung dorthin gepflegt, 

Ein ander Beifpiel: In einem um. 
frer größeren Gemeindeverbände ijt 
ein jchiweres Unglüd vorgekommen, 
In einer Gewerfichaft, wo man mit 
Safen als Antriebstraft arbeitet, jft 
ein junger Bruder, der die Aufficht 
über diejen Teil hat, tot aufgefunden 
worden. Man hat Verdacht, ob er 
dur die Safe allein, oder vielleicht 
von Menjchenhand abgetan und dann 
dorthin gebradht ijt worden. Der 
Verdacht füllt auf den Bruder WW, 
Da es Brüder find, nimmt der Bun- 
desrat die Sade auf. Man rät bin 
und ber, wobei etliche jtrift befchuldi. 
gen, andere jtrift entichuldigen. Le. 
ten Endes ladet man zwei rüber 
als Erperten von weit ab als neutra- 
le Ratsmitglieder ein. 

Yudb nur ganz ohne Gegenwort 
des Beicyuldiaten, fällt man das Ur: 
teil, nad) nicht langem Sin- und Ser. 
beraten auf Schuldig und zivar, ob. 
ne Gegenitimmen. Br. W. W, ver- 
liert alles, die Gemeinde, Nedhte, 
Vermögen und aud) die Freiheit. Nur 
erjt viel jpäter (jchon als es viel zu 
fpät iit) fommt er als nicht jchuldig 
beiwviejen, fcei, 

Ein ander Beilpiel: Einer unfer 
arbeitenden Brüder ijt von den eige 
nen Brüdern bei der ©. B. U. ala 
verdädhtig und jtantsgefäbrlid ange 
meldet. Lettere macht fein Federle- 
jens, arretiert, jtecdt ein und foltert 
den armen Menschen nahe 8 Mona» 
te. In diefer Zeit ijt ihm alles um- 
ter Händen wie Wajler verlaufen. 
Die Frau ilt des Hungers wegen ge 
fallen, tot im Haufe aufgefunden 
worden. Die Kinder, um fich zu ret- 
ten, in alle Welt geflohen. Endliy 
fonımt der Tag des Gerichts. Na- 
menlos abgemattet And innerlic) tief 
verzagt, ohne einen Funken Hoff 
nung auf weitere Lebensrechte und 
ohne jeglichen Beiltand, jo führt man 
ihn auf. Der Richter begrüßt, ver- 
hört den Angeklagten und aud) den 
Kläger und feine Zeugen und fällt 
zulegt das Urteil, das nur die Worte 
„bom Gericht gerechtfertigt” enthält. 
Der zu Berurteilende fommt frei. 
Die Kläger im Gegenteil, fie befom- 
men 4 allzufchwere Zmangsjahre 
und 6 Nahre aller Nedjte verluitig 
für ihren Meineid. 

63 ift Grade von Gott, dah jchon 
ganz ficher weit die meijten aller 
NRatsbeichlüffe, unausgeführt find 
geblieben. Dabei aber wollen e8 uns 
ehrlich geitehen, daß eben im gleichen 
Maffe aud) unsre NRatsbeichlüfie in 
diefe Rubrif gehören. Eben dasiel- 
be aud; mandje folder Ratsbeichlüjfe, 
die gegen uns beichloffen, protofol- 
liert und legten Endes nicht zur Aus- 
führung gelangt find. Nur nod) jo 
ein Beijpiel: 

E83 dürfte gegen Ende von 1915 
gewejen jein. Der Orenburg Qurga- 
ijer Mobilifationsrut hält feine Sit- 
zung in der Ranzelei des Königchefis, 
des General® N. Nebafow, in der 
Stadt Orenburg. Die Situng it 
itreng disfret. Beraten und beichlof- 
fen wird, daß jämtliche deutiche Di- 
itrifte Rußlands in der Hauptiadhe 
zwifchen der Wolga und dem Ural, 
unter Gefangenenzone zu bringen it, 
und bier ift da® Angebot von einem, 
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uns allen befannten General, als 
Hauptführer, daf diefer es jid, über- 
nimmt, zufördecft durb, Spigelei 
uw. ımd legten Endes Ddurd) jeine 
Armee, alles auftreiben zu lafjen. 


MWeld; einen Abichluß haben all’ 
dieje Nüfe genommen? Als Augen- 
zeuge dürfte die Zahl der jchlagenden 
Beilpiele für und gegen uns nod) 
weit verlängert werden, was — Wo 
der Herr Gnade gibt, vielleicht nod) 
in Buchform geichehben fann, aber 
auch das Kapitel von dem Abichluß 
der mancherlei Räte dürfte man ‚als 
Augenzeuge nod) weit verlängern. 
Selbit wie in alten Stanzeleien die 
angeiammelten Aften auf einmal 
durdh8 Feuer vernichtet wurden, 


Als ob man mit freudiger Senug- 
tuung zufehaute. Hatte man dod) jelbit 
Brotofolle genug, die alle jo oder an- 
derö der Ausführung barrten. 


Esdesnachricht. 


Endlich fommt er leije, 
Nimmt uns an der Sand, 
Führt uns von der Reije 
Heim ins Vaterland. 


Mein lieber Gatte und unjer Tie- 
ber Vater P. B. Enns ijt den 21. 
Mai nad) dem Willen des himmıli- 
ihen Vaters von jeinem Serzleiden 
erlöjt. Das Serzleiden hatte er jchon 
mehrere Sabre, und im vorigen Jahr 
den 1. Mai befam er foldye Atemnot, 
dab er die Beiinnumg verlor. Doktor 
N. Fröje ordnete an, ihn ins Hojpi- 
tal zu bringen. Am 3. Tage, al er 
im Sojpital lag, fam er wieder zu 
fi, fühlte jich beffer und fonnte wie- 
der zu jeinen Lieben nad) Haufe zu- 
rüdfehren. Unaeführ 1 Monat fühlte 
er jich befier, dann befam er die 
Herzanfälle mit großer Atemnot, und 
der Arzt mußte gerufen werden, 
weldyer ibn ein viertel Quart Blut 
abnahm. Die Anfälle hatte er dann 
jeden Monat bi im Nanuar, und der 
Arzt muhte jedesmal telephoniich 
gerufen werden, Bis in den Oftober 
fonnte er dann nodh etwas herumge- 
ben, dann wurde er jo jchwad, dab 
er im Bette bleiben mußte. Manches 
Mal faate er: Wenn ich doch im Mai 
geitorben wäre, da ich mich doch jehn- 
te aufgelöit zu fein. Der Herr abeı 
in Ceiner Gnade jchenkte ibm noch 
eine Gnadenzeit von etwas über 1 
Sahr. Km Februar wurde es dann 
nod) bejjer mit ibin, jo dah der Arzt 
meinte, er fünne im Frübjahr nod) 
aufitehen. Aber der Menich dentt, 
und Gott Ienft. Xm März gaejellte 
fih zu feinem Serzleiden die Flıh, 
und er wurde iterhensfranf. Am 19. 
Mai mußten wir wieder den Arzt rur- 
fen, welcher dann unterfprigte, wor- 
auf er dann bis zum nädhiten Taae 
Ihlief, und als er aufwachte, ipradı 
er jehr undeutlich vom Sterben; aud 
bon der Rub, der ewigen Ruh und 
Ihaute jo freundlich nad oben und 
fagte zu mir, feiner Gattin: ch geh 
boran, und du fommit mir nad), und 
nahm von uns Abjhied. Dann fing 
er an zu jtöhnen, weldyes immer lei 
fer wurde, und fo fchlief er fanit ein. 


Umftände balber fonnte das Be- 
gräbnis nicht in der Kirche fein, fon- 
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dern in unferm Haufe. Wir danken 
ollen, die uns Teilnahme eriwiefen 
haben, jei e8 perjönlich oder jchrift- 
lid. Die Leichenrede hielt Aelt. Ni- 
folei Driedger über 1. Moje 48, 21: 
Sc iterbe und Gott wird mit eud) 
fein, Prediger Njaat Thieken jpradı 
nod etwas Engliih, weil mebrere 
engliihe Nachbarn zugegen waren. 
Dann wurde die Leiche zum Kirchhot 
gefahren und dem Scoße der Erde 
übergeben. 

Der Verftorbene hat mit mir, fei- 
ner Gattin, im Cheitande gelebt 45 
Sabre, 6 Monate und 22 Tage. Rin- 
der jind uns geboren 8, 3 Söhne und 
5 Töchter, davon it ein Sohn in 
Nukland, eine Tochter it ihm im 
Tode borangegangen, die ilbrigen 
Kinder jind alle hier in Ontario und 
fonnten am Begräbnis teilnehmen. 
Sein Alter hat er gebradt auf 67 
Sabr, 4 Monate und 10 Tage. Er 
it eingegangen in die ewige NRube, 
und wir pilgern nod) weiter auf dem 
Wege zur oberen Heimat, bis der 
Serr aud uns abruft. 

Diejer Begräbnisbericht oder rid)- 
tiger Todesbericht diene allen Yreun- 
den und Bekannten zur Senntnis- 
nahme. 

Agatha Enns und Rinder. 

Auf Erjuchen meiner Schweiter 
jchicfe ich diefen Trauerbericht in die 
Redaktion des Boten. Kornelius 
Neufeld, aut Bitte aus Bote. 


Bineland, Ontario, 


Am 23. Juni, Sonntag nadymit- 
tag, wurde von der Wineland Kirche 
Prediger Gerhard P. Giesbrecht zu 
Srabe gefahren. 

Mad) längeren Leiden an Leber 
und Nieren vermehrte jid) dasjelbe 
jeit Februar Monat dieies Nahres. 
Befonders jchiwer waren die legten 
6 Tage, und am 19. Nuni, 7 Uhr 
10 Min. abends, entichlief der ge- 
prüfte Dulder. 

Die Wochen und Tage jeiner 
Krankheit waren für den Teuern eine 
Seit erniter Vorbereitung auf das 
Scheiden aus diejer Welt, da er jid) 
unter das Wort geitellt wußte: „Be- 
itelle dein Haus, denn du mußt jter- 
ben!“ Sich bewußt der Gottesfind- 
ichaft durd) das Verdienit Jeju Chri- 
jti, war er ergeben in den Willen 
Sottes und fjah jehnjuchtsvoll und 
getrojt dem Tode entgegen. 

Die Treue des Herren, inbetreff 
der YFürforge für ihn, durd fein gan- 
3e5 Leben war ihm fichere Bürgichaft, 
der Herr werde aud); jeine nachblei- 
bende Familie nicht verfäumen. Den 
Veritorbenen beweint jeine nun ver- 
witwete Gattin mit jechs Kindern, 
jeine Gejchwilter und Freunde, 

Sein Lebensalter war 61 Nabre, 
6 Monate und 3 Tage. 

Am Sarge im Trauerbaufe hielt 
Prediger 3. Wichert eine Abichieds- 
predigt nad Pi. 39, 13: „Ich bin 
dein Pilgrim und dein Bürger wie 
alle meine ®äter.“ Die allgemeine 
Zeichenfeier in der Kirche wurde ein- 
geleitet mit Röm. 8, 17. 18 von Pred. 
A Epp. Dann bradte Pred. 9. 
Harder über den Beritorbenen einen 
furzen Bericht von feinem eben, 
geitellt unter das Wort Neju: „La- 
zarus unfer Freund jchläft!” Die 
Schlußrede hielt Welt. D, Koop nad) 


Ser. 3, 31—83. Der Gemeinde- 
gejang und die Rieder unjeres Ge- 
meindechores driickten des Chriiten 
Glauben und Hoffnung aus und trö- 
iteten die Weinenden und Qrauern- 
den. 


Was wir bergen in den Särgen 
Sit das Erdentleid. 
Was wir lieben, it geblieben, 
Bleibt in Ewigfeit. 
Und aud) wir in Seju Frieden 
Wandeln heute nod) bigieden, 
Morgen winkt die Serrlichfeit! 
u 


T Gerahrd ®. Giesbredt 


war ein Rojenbofer Kind (Rojenbof 
lag im Sefaterinojlaiwer Gouverne- 
ment, Siüdrußland). Bon dort aus 
abjolvierte er die Halbjtädter Yen- 
traihule und Pädagogiidhe Klajien 
und widmete jic) dem Xebhrerberuife. 
Den eriten VBerjud; damit machte er 
auf einem KXandgute und darauf 
lehrte er mehrere Sabre in NRojen- 
ort Nr. 10, Sagradowfa. Später 
iit er in mehreren Schulen an der 
Molotichna als Lehrer tätig aewejen. 
Sn der Kriegs- und Nevolutionszeit 
wurde er Yandiwirt. 

Sn Jahre 1915 ijt er in der Neu- 
firher Semeinde zum Prediger or- 
diniert von Nelt. 3. B. Wiens. ©. 
Siesbredyt war einer, der mit dem 
Apoitel Paulus jagen konnte: „Ic 
jhäme mid des Evangeliums von 
Chriito nicht.“ Seiner Erkenntnis 
gemäß prediate er das Wort der 
Wahrheit mit Weberzeugung und 
ohne Schminfe, 

Sm Sabre 1924 fam er nad) Ca- 
nada. Sin den eriten Sabren far- 
merte er auf der Xymannsfarın, Ar- 
naud, Man., dann bei Stonewall, 
Man. Seine legte Station war eine 
sarm bei Kampden, Ont., umiveit 
Vineland. 

Haben aud) durd) die Heirat beide 
Töchter das Heim verlajien, blieben 
der RVitve — Mutter nod) vier 
mutige Söhne al8 Stüte und oben 
drein die Werbeigung des Herrn: 
„sch will der Witiven und Watien 
Vater jein. 4.9. 


Belanntmachuna. 
Neifeplan für Miflionar KNohn 
Thiehen von Yndien. 


Montag, den 1. Zuli, Morden, 

Dienstag, den 2. Nuli, Manitou und 
Eryital Eity. 

Mittwoch, den 3. Suli, Lena. 

Donnerstag, den 4. Suli, Whitewa- 
ter. 

Sreitag, den 5. Xuli, Weiterreife nad) 
Brandon, 

Bom 5.—9. AZuli, Mennonitifche 
Gruppen bei Daf Lafe, MeAltiley. 
FSorwarren, Rivers, etc. 

Bom 10.—11. Zuli, bei MeCreary. 

Bom 12.—15. Auli, Forf River, 
Rinnipegofis Anfiedlung. 

Vom 15.—16. Juli, Gladitone, 

Mittmodh, den 17. Nuli, Winnipeg. 

Donnerdtag, den 18. Suli, Elm 
Greef, 

Freitag, den 19, Juli, Sanımood. 

Sonnabend, den 20. Juli, unter- 
mweg?. 

Sonntag Vormittag, den 21. Nuli, 
Somemood, 


Gele 1 


Eonntag Nachmittaa, den 21. Zult, 
NRofenort bei Morris. 

Sonntag 6 Ubr abends, den 21. Nu- 
li, in Morris und 7:40 Mopfahrt 
nad) Ranias. 

Miflionar Thießen wird alio jeßt 
niht nad Sasfatchewan Fommen, 
wird jpäter fommen, jo Gott will, 

Eingejandt von 

Banjamin Eiert, 

Winnipeg, Man. 

Wenn du es einmal mit der Ent- 
baltjaımfeit verjucht halt, fonmit du » 
jehnverlich wieder davon los, Aber die 
Sache iit auch über die Mahjen berr- 
lich und föitlich. Du wirft nicht bloß 
fiir dich jelbit Gewinn daon haben. 
Deine Brüder und Schmweitern wirit 
du mit andern Augen anjeben. Veber 
einen ITrumfenen wirjt du nie mehr 
lachen oder lächeln können, fein gan- 
zer Nammer wird dir an die Seele 
greifen, und du twirit deine Sand 
ausitredfen, um ibm zu belfen. 

Sr.v 8. 


Die idealiftiiche Gejchichtsichrei- 
bung it Srabtüncerei. Sie täufcht 
über die Fumdamentaltatiache der 
Sejchichte, iiber „das Seheinmis der 
Bosheit“, hinweg. 





Bieiben Sie im 
Sommer acjund! 


Grlangen Sie Hilfe durd 
Fahrney Medizinen 


1. Forni’s Nilpenfränter it eine 
ausgezeichnete, milde wirfende, zeit» 
erprobte Magentätigfeit anregende 
Medizin, von Taufenden erfolgreich 
gebraucht feit über 5 Generationen. 
Hergejtellt aus 18 verjchiedenen Wurs 
zeln, Sräutern und Pflanzen Hilft 
Alpenfränter der Natur milde und 
gründlich auf Ddiefe vierfadhe Weife: 
es hilft der Tätigfeit des Magens; 
reguliert den Gtuhlgang; vermehrt 
die Ausicheidung durch die Nieren; 
Uft und beichleunigt Verdauung. 
Fall Sie durch den erfolglofen Ges 
braudp anderer Medizinen entmutigt 
jind, beforgen ©ie fich noch heute eine 
Flache Forni’8 Alpenfräuter, 
2. Forni’s Heil-Del Liniment 
bat mwährend der lebten 50 Jahre 
Taufenden fchnelle, willlommene Lin 
derung gebracht bei: rheumatischen 
oder neuralgiichen Schmerzen, Rüden» 
Kömergen, Iifen oder jchmerzenden 
Muskeln, Veritauchungen, Stogwuns 
den, Berrenfungen, judenden oder 
brennenden Füßen, Anfektenftichen. 
68 ft antifeptifch, er lin» 
dernd, erwärmend und jparfam im 
Gebraud. Nicht Flebrig oder fettig. 
3. Forni’s Magolo ift eine milde, 
wirfjame, alfalifhe Medizin für Mas 
en und Eingemweide, die überflüffige 
Säure im Magen fchnell neutralifiert. 
E3 Iindert ebenfalls prompt Durchfall, 
Krämpfe und Erbredden auf Grund 
bon Sommerbefchiwverden. Am Ges 
brauch feit über 50 Jahren. Angenehm 
im Gejchmad, 
nn Te 
1 DR. PETER FAHRNEY & SONS co. | 
| 256 Stanley St, ’ 
Winnipeg, Man., Can. Dep 1178-164 
| _] Senden @ie mir fofort 6 »- 2 Unzen & 
| Ylaihen FYorni’s Alpenfräuter pors l 
tofrei, wofür ic $1.00 beifüge. 
| I) enden Sie mir bitte 2 reguläre | 
60€ (je 3% Unzen) Ylaihen Yorni’d | 
Heil»-Del Liniment, portofrei, wofür 
ich $1.00 beiffige. j 
I Senden Sie mir 2 reguläre 604 
(je 3% Unzen) Blaiden Forni’s | 
I 


| 

I Magolo, wofür ih _$1.00 beifüge. 

) I &enden Eie die Medizin per Nade 
L nabme (E.0©.®2.) 





10. Juli, 
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Beuchtendes Glürf. 


Bon Käthe 








(Fsortiegung) 

„Sewih! mehr denn je aber id) 
begehre-jie nicht mehr. Nc weiß, daß 
jebt des Stifliegen Gottes Plan für 
mich iit. Vielleicht wäre ich nicht da? 
Werfzeug geworden, das ich jet für 
Shn jein darf, wenn ich aejund ge- 
blieben wäre, Da hätte ich wohl mehr 
mir jelber, meiner Sämilte und mei- 
nem, Sejchait gelebt und dabei 
wäre nicht jopiel fir das Neich Got- 
tes herausgefommen“. 

„sa Bruder, du hajt recht! Es it 
das aröhere Vorrecht, Ewiafeitswer- 
fe zu jchaffen. Der Herr Jejus hat 
dich mewürdigt, Seine Leidensherr- 
lichfeit wiederzuipiegeln und da- 
durch für andere ein Vorbild zu jein. 
Dazu fann Er nicht einmal jeden ae 
brauchen. Du biit glücdlicy zu prei 
fen“. 

Unterdejien erjchienen auch die an- 
dern Gälte. Das Feitzimmer firllte 
fih immer mehr mit lieben ®lau- 
bensgaeichwiitern und jedes hatte 
ein liebes Wort oder eine bejondere 
Eraquidung für Hubert. Ein wunder 
barer reudenichinmmer verflärte jein 
bleiches Gejicht. Er war alüdlih im 
tiefiter Seele. Und nadıdem fie ihm 
ein jchönes Lied geiunaen batten, tat 
er jeinen Mund auf zu einem Zob- 
preis der herrlichen Gnade Gottes, 
der etwas Grareiiendes hatte, Er 
legte jeiner Betrachtung den 103. 
Pialm zuarınde „Lobe den Herrn 
meine Seele ımd veraii nicht, mas 
Er dir Gutes getan bat“. Er mwuhte 
fo unermehlich viel Gutes aufzuzäah 
len, was der Serr in den 10 Nahren 
feiner Sranfbeit ibm erwieien hatte, 
dab zu einer Allage für fein ichweres, 
oft jehr Ächmerzbaftes Leiden aar 
fein Raum mehr blieb. Im jo leuc 
tender bob er das Glitcf hervor, das 
er in fenem Heiland gefunden, Am 
berrlidhiten aber pries er die aroße 
undverdiente Gnade, die ein jold 
ichrwaches, gebrechliches Werkzeug zu 
Ceinem Dienite berufen und legte 
allen Ruhm für die Großtaten, die 
Sott durch ihn ausgerichtet, in itiller 
Demut feinem Herrin und Meiiter zu 
Füßen. Die andern Ianichten ihm 
tief ergriffen. Mtemloje Stille lager- 
te über dem Semad. Ein Strabl von 
Zabors Herrlichkeit arüßte die Ser 
zen. Es war, al3 ob jemand mit ih- 
nen bon dem Ausaang redete, den 
aud) dies vorbildliche Yeiden nehmen 
follte. Der Rranfe war beitimmt, zu 
leiden, um andern den Meg zum 
eivigen lite zu zeigen. 

Ron diefem leuchtenden Cmin- 
feitsglüf iprah im Anichlu an 
Subert3 warme Rede auch noch Herr 
S. in feiner marfigen, geiitesmäkhti- 
gen Art. Er betonte Mar, dab es fich 
am Taae der Emiafeit einmal nicht 
nur um die Prönumng der mim jchon 
10 Sabre lana erprobten Geduld de? 


fieben Xubilars, mie eines reichen 
Gnadenlohn3 für feinen treuen 


Dienit, fondern vor allem aud um 
eine großartige Repräfentation dem 
Zeinde gegenüber handeln merde 





Dorn. 
Dann miürde der Serr Seius 
mit triumpbierender Sieges- 
madt sprechen fönnen: „Sieh! 


bier iit eine Seele, an der cd meine 
Leidensherrlichfeit auf Erden offen- 
baren fonnte. — Dieje ehrten Mid) 
durch itarfen Glauben und Findliches 
Vertrauen, jene bezeugten Mich durd 
eisen Wandel des Licht3 und leuchte- 
ten al3 Sonnenitrablen in die dunfle 
Welt hinein. Aber ich babe aud) 
Auserwählte, deren Schultern trag- 
tabig für die Laiten des Neiches Got- 
tes waren ımd die Meinen großen 
Namen dur ihr jtilles Leiden ber- 
flärten. So iit auch das Leid jeliger 
Dienit fir den Meijter hinieden — 
und droben im Land ewiger Wonne 
wird dann der Mönig in Seiner 
Scöne alleiniger Grund unirer 
sreude und Anbetung dafür jein. — 
Da trat eins der Gejchiwiiter Teije 
ans geöffnete Fenjter — und wie ala 
Antwort auf die geiiterfürflte Anipra- 
che ichallte es mäctiaq braujend 
im boflitimmigen Männerchor in das 
ftiffe Sranfenzimmer berauf: 
„Wenn nad der Erde LXeid, Arbeit 
und Bein 
“ch in die noldenen Safien zieh ein, 
Wird mur das Schaun meines Set- 
lands allein 
(rund meiner Freude und Anbetung 
fein. 
Das wird allein Serrlichfeit fein; 
Wenn frei von Weh ich Sein Ange- 
jicht jeh, 
Wenn dann die Gnade, mit der ich 
geliebt, 
Mir eine Mohnung im Simmel dort 
aibt, 
Wird doch mur Nefurs und Neins allein 
Srund meiner sreude und Anbetung 
fein. 
as wird allein... .. 
Dort vor dem Throne 
ihen Yand 
Treif ich die Freunde, die bier ich ae- 
fannt, 
Dennod wird Nejus und Neius alle'n 
rund meiner Freude und Anbetung 
jein. 
Das wird allein Herrlichkeit fein! — 
ZSehzig Plaufrensler  jtanden 
drunten vor dem Sans und ließen 
auf diefe Weile ihren Kubiläums 
arık freudig emporjchallen. Su 
bert war tief beweat über dieje uner 
wartete lWeberraichung. Mus fernen 
blinden Auaer verlten flare Freu 
dentränen. DO! wiepiel freude hatte 
der freue Herr ihm ichon an dieiem 
Tore heichert und Sie war nod 
nicht bis auf den Srund erichöpft. 
Ein trautes Beifaınmenfein mit re 
aem Sedaonfenaustauih und Auffri 
Ichuma lieber Erinnerungen aus dem 
verflofienen Nabrzaehnt vereinte die 
enaberbundenen Slaubeneaeichmi- 
iter noch bi8 in die ipäten Ahenditun- 
den hinein. Marianne hatte fie dabei 
auch aaitfreundlich mit Speile md 
Tranf hemirtet. Sie hatte, wie Mar: 
tha, wieder die Mithe dabei. Mber fie 
nahm auch mit itillem Marieniinn 
an dem Segentitrom der jchönen 


I» 


im bimmli- 


Teier teil, 

Ant Ende derjelben trat nod der 
Serr an Subert3 Aranfenlager, von 
dem damals die 3000 Marf entliehen 
waren, auf deren Verzinjung er aroß- 
mütig verzichtet hatte. 

„Bruder! willen Sie, was Hall- 
jahr iit?” fragte er mit geheimnis- 
vollem Lächeln. 

„Wie meinen Sie das?” gab der 
aelahmte Blinde jtaumend zurüd. 

„Run! dann lafjen Sie fich einmal 
vorlejen, was 3. Moje 25 gejchrieben 
iteht und dazu 5. Mofe, Kapitel 
15, Vers 1—3. Das lebtere bezieht 
fich direft auf Sie. Sie feiern ja heu- 
te auch ein Nubeljahr und ich will 
ein... . doc Sie werden ja jeben. 
Sott beiohlen!” Er fahte mit war: 
mem Drud feine Hand — und ging 
dann mit rajchen Schritten davon. 

Als auch die andern alle jih in 
berzlicher Danfbarfeit verabicheidet 
hatten, rief Hubert jeine treue Ge- 
fährtin ans Lager und meinte ge- 
fpannt: „Bitte jchlaa doc) gleich mal 
das mofaische Gejfeg auf ımd jage 
mir, was in den angegebenen Stellei 
itehbt. Marianne nahm die Bibel vom 
Zeitentiichhen und la8 mit ihrer 
weichen, angvollen Stimme die Be 
dinaungen über das arobe Salliahr 
das Fich immer aus 7 mal 7 Jahren 
aruppierte und dann in ein freiheit- 
liches Nubeljahbr ausflang. Daztı 
ichlun fie die andere Stelle auf, aus 
der e3 ihnen flar und denttlich entge 
nentönte: „Ueber 7 Nahre jollit du 
ein Erlaßjahr halten wenn 
einer jeinem Nädjiten etwas borgte, 
der foll’s ibm erlajien..... Bon 
einem fremden magit du es einmab- 
nen, aber dem, der dein Bruder ilt, 
jollit du es erlalien“. 

„Marianne! iit das möglih? dak 
Bruder W. das wörtlich meint?” Wie 
ein jtannender Subelruf fam e8 bon 
Suberts Lippen. 

„Nun, ich denfe von ihm fann es 
mehr wie von fonit jemanden gelten: 
Gin Mann ein Wort! Ind es find 
aud) gerade 7 Nahre ber, jeitdem wir 
es von ibm boratern“. Dann fchmwie- 
aen beide Gatten still. Eine Weile 
waren fie ganz überwältiat von Ddie- 
jer arohberzigen SHandlırıgsweife, 
die der treue Vruder jo feinfinnig 
ols reihe Nubilätimsgabe an den 
Tag gelegt, 

Dann flüiterte Subert tief erarif- 
fen: „Der dich frönet mit Gnade und 
PBarmberziafeit”. „DD Marianne! 
(ott bat mir beute fait zupiel eriwie 
jen an überitrömender Liebe und 
Site”, 

„Sa, der deinen Mund fröhlid) 
macht”, aab fie lächelnd zurüd. Dann 
beugten fie fich in bewundernder An 
betung vor ihrem großen Herrn umd 
Metiter mit den Schluhjiworten des 
berrlihen Danfpialmes: „Zobet den 
Serrn alle Seericharen, Seine Die- 
ner, die ihr Seinen Willen tut; Tobet 
den Serrn alle Seine ®Werfe an allen 
Drten Seiner Serrichaft! Yobe den 
Serrn meine Seele! 

Kurze Zeit nach diejer jelten fchö- 
nen Xubiläumsfeier traf eine 
ichmerzliche Todesnadhticht das 
Klemmihe Saus, die für Hubert 
einen doppelten Berluit bedeutete. 
Ein Tieber alter Geichäftsfreund bon 
ihm war geitorben — und feine ®it- 


te fündigte die 29 000 Marf, die je. 
ner ihm damals von zwei Seiten her 
bejorgt hatte. Nun jollten jie auf 
einmal ausgeglichen werden. Hubert 
geriet in die bitterjte Werlegenheit. 
Wenn er das zurücdgeforderte Kapi. 
tal aus dem Geichäft zog, ging ihm 


die hohe Perzinfung verloren, die 
fein Saupteinfommen ausmakhte, 
Da jchrie er in feiner Not Laut zu 


Gott! Und Er, der Semen treuen 
Rnehht noch nie verlafien, half ihm 
auc) diesinal wunderbar heraus. Zur 
rechten Stunde jchikte Er ihm einen 
lieben Slaubensbruder ins Haus, der 
lid) als Gottes Werfzeug der ganzen 
Sadje unifichtig annahm. Er verforg- 
te ihm die 29 000 Marf auf einen 
Schuldicein feiner Frau. Dieje gro- 
he Sejamtjumme war aus fleineren 
Kapıtalien zufammengejeßt. Sie 
itammten aus der Parzellierung von 
Srumditiiden. Dadurch war Subert 
Klemm Gelegenbeit geboten, fie ra- 
tenwetle wider abzuitoßen. 

Ter ewig reiche Sott hatte wieder 
einmal über Bitten und Verjtehen er- 
hört — und Er fogte auch im Lauf 
der weiteren Jahre dafür, daß bin 
und wieder etwas davon zuriidige- 
zahlt werden fonnte, Co hatte fid 
da® berrlide VBerbeigungswort: 
„Rufe Mich an in der Not, fo will 
Sc dich erreiten, so jollit du Mich 
preifen!” aufs neue als föftliche 
Wahrheit in Suberts Leben erwieien 

und er vergaß das Preijen dafür 
nicht. 

Na, ganz munderbar war e3, wie 
Sott ihm die irdiichen Sorgen ah- 
nahm, damit die Bahn frei blieb, auf 
der er ungehindert die Sorgenlaiten 
fıımmer- und jchuldbeladener Seelen 
fürbittend vor den himmlischen Gna- 
denthron bringen fonnte,. Er maltete 
feines jtillen Brieiteramtes auf dem 
KranferTgaer getreufich weiter jahr- 
aus, jahbrein — und immer neite 
Strahlen ewigen ®&flitfes woben jich 
daher darırm ber und fielen leuchtend 
in die dunfle Welt hinaus. 

Wieder wie jhon fo oft, war die 
vielen Serzen Tiebaewordene Bibel- 
ftınde aenabt. Heute trug fie eine 
ernite Karbung. Subert lag es mit 
einem tal jo befonders am Herzen, 
üher de3 Frucht bringen der lau: 
bensklüiten zu fprecdhen. Er zeiate den 
Grichwiitern im heiligen Ernite bie 
Baunmörder, die fie oft umbrädten: 
den nagenden Wurm de3 Zmeifels 
und den Meltau der Gorae, den 
Sthermmind der Anfechtung, die fen- 
neid- Slut des Zorns, wie den eifi- 
aen Froit der Härte umd Lieblofia- 
feit und wie fie font noch alle hei- 
hen möaen. Nm Mnihluß daran 
ftimmte man das mwehmutsvolle Lied 
an: 

Ach, Mätter mir! das tit hetrüht. 
Zieh, wie dein Seilandh weint! 
menia bait du ihn aelieht. fo meniq 
boit du Treu aeiibt. Da nichts an dir 
ericheint, als Vlätter nur, Ach, Blät- 
ter nur! 

Mh. Alätter nur! mo iit die ruht 
bon deiner Lebensfaat? Schon land 
hat fie dein Serr aefucht. Bald wird 
e8 heihen: Ei verfliht! DO mehr! 
wer nichts hat, ala Blätter nur, Ab 
Plätter nur! 

Ah. Mäterr nur! o Shmah und 
Reid! Das Leben eilt dahin. Verloren 
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haft du deine Zeit, verfäumt haft du 
die Eminfeit. Was hait du zum @e- 
winn? Ad, Blätter nur, Ad, Blät- 
fer nur!” 

(Fortießung folgt.) 


Der Bromwning. 
(Bon Seter Epp.) 
(Schlup.) 


N. itand auf dem Hinterhof. E3 
war dunfel geworden. leber dem 
Nacıbardorf itieg ein Feuerichein auf 
Slintenichüfie, Sundegebell. Sin und 
wieder Iaute Schinerzengichreie. 
„Blut, Blut“. 

Die Frau räumte den Tiich ab, 
bob die Scherben auf ımd fegte au. 
Der Bandit öffnete die Augen. 

„Zantchen, fomm mal her”. 

Den Pejen in der Sand, näherte 
fie fih ihm bis auf einen Schritt. 

„ZTantchen”, jtöhnte er, jchi mir 
dein? Anna her“, Er redte die Arme. 

„Annufichtfa mit der weißen Bruit, 
wie liebe ic) dich!” 

Die Frau lief hinaus, In der Rii- 
che traf iie ihren Mann, „Ein jchred 
fiher Kerl! Ein arundicledter 
Menich!” 

„Sch weik das, vor ihm gibts fein 
Entrinnen“, 

„Sans“! hrüllte Maritim. 


„Was millit du?” fragte 8. „Was 
foll Sans?" 

„Serfommen joll er!” 

„Mas willit du von ihm?” 

„Mein Rierd foll er füttern. Ver- 


itanden?” Er richtete fi halb auf, 
fuchte noch feinem Nevofver und feu- 
erte genen die Dede. Dann janf er 
wieder zuriick und fchlier. 

„Zina”, iraate A., als er die leere 
rlaiche jah. „Saft du ihn Wein gege- 
ben ?“ 

„er Dich, Du’ 

„Unfern Wein“, 
unjer Reit“. 

‚ Sch mollte dich retten”, Flagte fie. 

Gr a0a fte an Sid, 

„Es hilft nichts, Tina”. 

Der Solfn hatte wieder das hlıı 
tine Beil in der Sand, „Bater, joll 
ih? Mar kommen, was da will!” 

Der Baer nahm ibm das Weil 
aus der Sand und warf es in die Ef 
fe. „Seine Stunde wird fchlagen, 
aber nicht durch ums!“ 

Sans ballte die Fauite. 
nicht auszuhalten. 
Mut”! 

„in mir iit feine Mut ımd fein 
Rahaedanfen mehr”, antwortete der 
Pater. „Es muhte jo fommen“. 

Naht? Der Sohn fchlief in der 
Commeritube. Die Tochter in dei 
Heinen Stube neben dem Schlafzim 
mer der Eltern. Der Bandit lag Mu 
der Großen-Stube in Kleidern und 
Stiefeln im Gaitbett. Die frau war 
übermiüdet einacichlafen. R. fah im 
Lehnituhl. Mit offenen Mugen, in 
die Tcin Schlaf fam, itarrte er zum 
"eniter hinaus Stunden Iana. Aırch 
dranken war das Lärmen veritummt 
Rlörlich andte NR. ulammen. „Wo 
merde ich die nächte Nacht Tiegen?” 
Ein frampihafter Schmer’, ein Beben 
d. nanzen jchweren Klörpers. Tränen 
fielen auf feine Wangen. Er trat an 
das Zaner feiner rau und legte vor- 
fihtig die breite jchmielige Sand auf 


jenfzte er, „für 


„Es sit 
Sc brenne vor 


ihre grauen Saare. Zange fchaute er 
ihr ins Geficht. Dann war er rubig. 
Der Bandit reate fich. R. hörte, wie 
er feine Stiefel auszog und hinaus 
Ihlih. R. ging haitig in die Fleine 
Stube. Anna jchlief rubia. R. itellte 
jih an die Tür, die aus der Fleinen 
Stube und die Kirche führte. Plötlich 
Schritte und ein Brechen an der Tür, 
Der Bauer öffnete raih. Marim 
fuhr erichroden zurüd. „Ich wollte 
nur Wafler trinfen”, itotterte er. 

„Schuft“ jagte KR. und jchob ihn in 
die Große-Stube zuriid. „Stier bleihit 
liegen! VBeritanden!” 

„sa, ja, ich wollte 
trinfen“, 

Ein Efel über die jammerliche 
Tseigbeit des Panditen überfam den 
Bauern. 

Endlih war ed Morgen. Frau R. 
bereitete das Frübitiik. Anna melftte 
die leßte Ruh, die ihnen noch aeblie- 
ben war. Muh Marim erbob ji. 
Schmunzelnd muiterte er die weißen 
Beziige der Kiffen, das Bettlafen. 

„DD“, jtöhnte er und jtredte jich be» 
baslid;, Dann bob er die Dede auf, 
z0g die Hofjen herunter‘ und jeßte jich 
Ein wunderlicher ®eitanf ging durch 
das ‚immer. Er warf Dede ınd Ril- 
jen darüber md stieg lächelnd aus 
dem Bett. Ohne jich zu waichen, jeßte 
er jihh an den Tiich. Die Frau beeilte 
fi mit dem Frühitücd. 

Schön aeichlafen in enrem Gait- 
bett, Tantchen.Iind früher im Stall. 
Serrlihe Zeiten, nicht wahr? Alle 
aleit. Alle Brüder!“ 

„Maxim“, bat fie noc) einmal 30- 
gernd, „tu meinem Menn nichts!” 

Er lachte laut auf. „Mas du Anagjt 
halt, Tantchen. Nichts tu ich ihm. 
Euer heiter Freund bin ich!” 

Sie jeufzte. 

„Er foll mich nıır nach Troizfoje 
zu meiner Mbteiluna bringen“, 

„Du bat doch dein Bierd*”. 

„Das tit müde und ich auch, Will 
in der Drojchfe fahren. Sinten in der 
weichen Ede. So!” Er lehnte ji in 
den Stuhl zurüd. „So“. 

Sans machte den Maaen fertia. 

„Zahl Sans fahren“, bat Frau FR. 
ihren Mann. „Dem tırt er nichts.“ 

K. Ichiittelte den Kopf, 

Sir jammerte leife, „DO mein Gott, 
wie joll da8? Nimmt das nie ein En- 
de?“ 

Marim verabichiedete fich von al- 
len mit Sandedrud md itien in den 
Magen. 

KR. fchonte feine Lieben an. 

„Auf Wiederjehen!” 

„Bater, joll ih?” fragte Sans. 

„Nein. nein.” 

Ter Wagen fuhr bom Hof. 

„Nun“, beaann Marim, als ie 
das Dorf hinter fich hatten, „tt dir 
Anait?” Seine Mugen funfelten 
frech, ireundlich, boshaft und Falic. 

„Nein“, fagte K. „ich fürchte mid 
micht. Dur Fennit mich“. Er legte die 
Leine hin ımd fahte des Banditen 
Arm. „Maritim, wenn ich wollte - 
aber jeht tt enre Stunde“ 

„Schr will dir auch aar nichts tun“, 
faate der Bandit. „Sch bin dir gar 
nicht böfe. Bring mich nah Troizfo- 
ie, dann fonnit zuriick fahren. Piel- 
leicht befuch ich dich morgen wieder 
Dder übermorgen”. 

Ste näberten ji dem Ruiiendorf. 


bloß Mailer 






Mennenttifche Kundfehau 


Reiter ritten, Man hörte Schreien, 

Zärmen, .Flucdhen, dichter Staub. 
„Run find wir doc alle Brüder”, 

wiederholte der Rufe immerfort. 


„Ein Mörder biit du, ein Ban- 
dit!” rief 8. „Sch werde jterben 


müfjen, ich wei das. Aber aud, ihr! 
Verfommen und verderben twerdet 
ihr!“ 

„Du balt Recht, Onfelhen, ganz 
recht. Verderben werden wir wie die 
Hunde”. 

Als fie in Troizfoje angefommen 
waren, mußte R. zur Station PBri- 
ihib fahren, 15 Werjt entfernt. 
Dann noch eine Yahrt. Auch abends 
durfte er nicht nach Haufe. Die Pter- 
de jtanden vor dem Wachtlofal, ein- 
aeipannt. Sie jchwanften vor Mit- 
digkeit, da jie den ganzen Tag Fein 
Sutter befommen hatten. R. durfte 
jich nicht vom Hof entfernen. Sin und 
wieder erihien Marim, tröftete, ver- 
fprad, lachte, Plögli fam er mit 
einem großen Bromning, den er bei 
einer Sausfuchung in einer Kolonie 
gefunden hatte. Eine Schar Neugie- 
riger umringte ibn. 

„Der ichlägt durch einen Teleqra- 
phenpfoiten durch!” fchrie einer. 

„Und noch durd; einen Menjchen!” 

„Probieren !” 

Der Bandit 
dann durd 
iten. 

„Bier an diefem probieren!” briütll 
te er plößlih. Sein Geficht hatte je- 
den menjchlichen Ausdrud verloren. 
Sie ergriffen R. und führten ibn an 
einen fandigen Abhbang am Fluß. Er 
fonnte die dırmfeln Gärten jeines 
Seimatdorfes feben. 

„Run lauf“, fchrie der Bandit 

„sch Taufe nicht. Schiei;!” 

Der Bandit war betrunfen. Seine 
Hände zitterten, Zwei Schüie. AR. 
blutete, itand aber, 

„sit das ein Ochs!” 
Schar. 

Erit nach dem fünften Schuh bradı 
er zufammen. Er wurde aanz flach 
verishbarrt. Eine Sand blieb unbe- 
Det. So fand ihn einige Tage fpä 
ter jein Sohn. 


idhioh in 
einen 


die Quft, 
Telegrapbenpfto 
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Das befchwerte 
Gewilien. 


Gine Graählung für Numn 
Ron ®. PB. Rröfer, 


und Alt 


(Fortfekung) 


Cs war der 16. Februar. Dief ivar 
wie gewöhnlich zur Winterzeit, um 
jieben llhr aufaeitanden, hatte die 
Arbeit im Stall verrichtet und ge- 
frübitüct. Am Tage vorber war er zu 
jeinem Freunde gegangen und hatte 
bei ihm angehalten, mit ibm zur 
Stadt zu fahren. Eine etwas jtarfe 
Prile hatte die ganze Nacht au8 dem 
Nordweiten geweht und alle ®eleiien 
und Spuren bermweht. Die hatte das 
nemerft und nerne wäre er zu Saude 
neblieben. Doch die Verabredung ımd 
die Kohlennot beitimmten ibn zur 
Fahrt. Die anderthalb Meilen zır fei- 
nem Nachbarn, der unmeit am Wege 
zur Stadt wohnte, waren fchnell a1. 
rüdgelegt. Die braunen GAanılz, die 


an dem Morgen recht friich fühlten, 
trabten frisch voran, troß des tiefen 
Schnees, den fie durechwaten mußten. 
Aber, DO web, der Nachbar und 
sreund war franf geworden und 
fühlte nicht aut. Er fonnte ihn nicht 
begleiten. Am liebiten wäre Die um- 
gefehrt, aber gerade jeßt Fam die 
Sonne lanalam und jchräge im Sii- 
den hervor und lächelte ibn an, und 
als fie auf das Schneegefilde blidte, 
funfelten ihr taufende Sternlein ent- 
gegen. „Wunderihön” fagte fi) Did, 
ichlug den großen Belzfragen in die 
Höh, beitieg den Schlitten, jchnalzte 
mit der Zunge, und die Braunen feß- 
ten friich los. Er [enfte jie bald recht3 
herum in die body aufgewehte Bahn 
zur Stadt hin. Die Bahn war unten 
feitgefabhren, und der Fuhrmann bat» 
te feine Mühe, jeine Bierde auf der 
Bahn zu halten; denn jobald fie von 
der Bahn jeitwärts jtiegen, fielen fie 
bi8 an den Bauch in den tiefen Iofen 
Schnee. Die ganze Strede mußte in 
langiamen Schritt gemacht werden. 
Zumeilen, wenn Die Kühe fich mel- 
deten, dab fie falt wurden, fprang er 
ab und gina hinter dem Schlitten ber. 

Die Sonne hatte ibn nicht ange 
angeläcelt. Dann hatten Wolten fie 
verjchleiert. Der Wind aus dem 
Nordweiten nahm zu und feate den 
Schnee über das Blachield, dah e8 
eine Luft war anzufeben. Die kannte 
die tircftiche Art des fanadiichen Win- 
ter3 noch nicht, noch war er mit den 
tsolgen desfelben nicht befannt, denn 
dDiefes war fein eriter Winter in Ra» 
nada, Er erreichte vie Stadt etvas 
vor Mittag, fand aus, dal er Kohlen 
befommen Efonnte, führte feine Bfer- 
de in den Leibitall und ging ins Ne- 
Htaurant, Mittaa zu eflen. Inzwiichen 
hatte jich der Simmel bewölft, und 
e8 fiel feichter Als er am 
Nachmittag die toblen auflud, mein- 
te der Roblenhändler, e& Fonnte mehr 
Schyee und einen regelrechten „Bliz- 
zard“ geben. Daher riet er Did, fi 
nicht Tanae in der Stadt aufzubalten, 
falls er noch denselben QTaa beim 
wollte. Wie er aus der Stadt fırbr, 
war ihm der Wind entgegen ıumd 
peitichte ibm den Echnee in3 Gejtchi 
und unter den Belz. Anfänglich nahm 
er das nicht übel, e8 machte ihm fonar 
Zpab, einmal in einem fanadiichen 
„Blizzard“ zu fein. Wiewohl er feine 
jehr ichwere Fubre hatte, fnirfchte 
und fnarrte der Schnee unter den 
Rufen des Sclittens. Der Schnee» 
fturm Tegte itarf zu, 
nicht Tanae, dann fonnie Diet die auf- 
nemehbte Bahn nicht mehr vor fich 
jeben. Plöblih madten die PVierde 
Salt, und fonleihb aetwahrte or ein 
Fubrmwerf vor fich, das in entgegen- 
neiegter Richtung fuhr. Der andere 
biell auch an. Nun war auter Rat 
teuer. Neder der rubrleute firrchtete 
ich mit dem befadenen Schlitten au8- 
sudreben. Man einiate fih, Die aus- 
biegen zu lafien, und follte ein In» 
litt geicheben, dann wollte der an- 
dere Fuhrmann, der Weizen aeladen 
hatte, ihm belfen. Ind richtig, Did 
Tierde fielen bis an den Leib in den 
Schnee und jchwammen darin. Der 
Schlitten fam nicht ou der Stelle, 
his der andere fen Gefpann herum» 
hrochte, an die Deihiel von Dis 
Schlitten anlegte, und jo die Pferde 


Schnee. 


ımd e8 nahın 











wieder auf die fefte Bahn bradhte. 
Bei diefem Aufenthalt war aber viel 
Zeit verloren gegangen und der 
Sturm mwütete jchredlich. Bald fette 
auc die Abenddämmerung ein, und 
Di entichloß ji, den Pferden ihren 
Willen zu lajien; denn er hatte ae- 
hört, daß bei jolcher Gelegenheit die 
Vierde mehr Gefühl und Snitinft ha- 
ben al3 die Menjchen. E3 mag wohl 
fieben Uhr gewejen jein, al® die 
Pierde ftußten und anhielten. , Did 
.war die meilte Zeit Hinter dem 
Schlitten bergegangen, und hatte die 
Simmelßrichtung ganz verloren. Er 
ging vor die Pferde, zu unterfuchen, 
ob jie auf dem Wege mären und 
fpornte jie wieder zun Weitergeben 
an. Die Halteitelle muß jedenfalls 
der Blaß gewefen fein, wo er gemwöhn«- 
lich abdrehte, um bei feinem Nad)- 
barn vorbei zu feiner SHeimjtätte zu 
fahren. Und fo muß er die Haupt- 
ftraße entlang weitergefabren jein 
bis zu der Stelle, wo er, au3 einer 
Richtung Fonımend, gewöhnlich ab» 
bog. Als die Vierde den Kreuzweg 
witterten, bogen jie in etwas eilige- 
rem QTembo ab. Diefe Auffahrt war 
gänzlid) unbeiehien und holprig. 
Hier ergriff Die die Leine und jteu- 
erte seiner Meinung nad. auf dem 
rechten Abivwege der Heimat zu. Wie 
gerade oder frumm er bier mag g«% 
fahren fein, oder ob er nicht immer 
in die Nımde gefahren ift, darüber 
wird wohl Feiner das entjcheidende 
Wort zu jagen wagen, der den fana- 
dDilchen „Blizzard“ Fennt, Nad) feiner 
Meinung hatte Diet jedoch immer ge» 
rade auf jein Haus zugeiteuert. 
+ Eu x 


„Bas war das?" hatte Peter Su- 
fau halb im Schlaf gejagt. „Das war 
nicht der, Sturm, das war ein. PBol- 
tern an der Türe”, 

„sc weiß nicht, wa8 e8 war, aber 
ein unbeimliche8 Geräusch, mehr als 
der Sturm machen fann, war e3 
wohl“. Sie lagen und horchten. Alles 
war jtill. „Sch meine, ich vernahm 
Schritte gleich nach dem Gevpolter”, 
fagte Sufau wieder, und wieder la- 
gen beide und horchten. 

Sie mögen fo wohl eine halbe 
Stunde wach gelegen und gebordt 
haben, aber fie bemerften weiter fein 
Seräufd. 

Da jaate Sufau zu feiner Frau: 
„sch bin ficher, id; hörte jemand pol- 
tern, und ich vernahbm auch die 
Schritte einer Berfon, die im Schnee 
fnirfchten, ob amı Ende jemand ver- 
irrt iit?“ 

Sie mögen wohl nod) eine viertel 
Stunde gelegen und aehordht haben, 
aber e8 war fein Geräufch zu verneh- 
men. Sufau jedod) fühlte fehr beun- 
rubigt, md weil er fein Herz aud) 
auf dem rechten led hatte, jo jagte 
er zu feine Frau, er wollte aufitehen, 
fi anfleiden umd nadjfehen. Grade 
jegt heulte der Wind wieder und 
fchlug eine Schneewelle gegen da3 
Senjter, al? ob er daS ganze Fenster 
eintdrüden wiirde, 

„Ei, das ift aber ein Wetter!” jag- 
te feine Arau. „Eben fällt mir ein, 
dab ich nicht nemerft habe, dab Did 
aus der Stadt heim aefommen: ift. 
68 war ja feit drei Uhr immer fo ein 
Schneegejtöber, daß man nicht ziwan- 
sig Fuß vor fidh jehen Tonnte”, 


AMennonitifche Rundichau 


„Das beunruhigt auch mid, und 
ich will einmal nadjjehen geben. Ach 
traue der Sadje nicht, Der Kerl ilt 
nt fanadiihen Witterungsverhält- 
niffen noch nicht qut befannt, der may 
nod) irgend wo auf der PBrairie her- 
umirren“. 

Er ging zur Sintertür, öffnete fie, 
und hui! Da fiel eine Schneemaife 
ins Haus, Er fcharrte diefen zur Sei. 
te und fchlug die Tiir wieder zu. Da 
ging er zur Vordertür. Draußen vor 
diefer Tür Hatte der Wind den 
Schnee der Wand entlang fort geito- 
ben, jo daß zwifchen der Wand und 
der Schneeiwand ein enger Gang bis 
zur Ede des Haufes, wo jich wieder 
eine Schneewand aufgetürmt hatte, 
war. Hier, gegen die Tür, merfte er, 
dab die- Schneewand zerrijien war. 
Die Spuren waren wieder überge- 
weht. Immerhin merfte er, jemand 
müßte da gewwejen fein, und aljo war 
fein Verdacht nicht ohne Grund, Er 
ging den freien Gang dem Hauje ent- 
lang zur Ede, wollte jchon kehrt ma- 
chen, doch er nahm nod) einen Schritt, 
um über die Schneemauer zu fehauen, 
ob er irgend einen Gegenitand wahr- 
nehmen fünnte, und wie er den red)- 
ten Fub zum leten Male weiterjeg- 
te, jtieß er auf einen harten Gegen- 
itand, Er ftieß no) einmal gegen 
den Gegenstand, um ihn zu prüfen. 
Tait erichrad er, denn der Gegen- 
itand jchien elaftiich zu fein. Er jchar- 
te etwa® mit den Füßen, und nım 
var er fich ficher, daß er es hier mit 
einem Menjchen zu tun batte, der 
borne über in die Schneemauer ge- 
fallen war. Nun griff er mit den 
Händen an. „Saper Michel!” rief er 
aus in feinem Schred, wer ift dies?“ 
Er füblte den Pelz und rief: „Gott 
erbarm dich, das ijt Die!” Er erfaßte 
Ibn am Belzfragen und verfuchte ihn 
aufzurichten, aber er fiel riidkwärts 
gegen ibn. Dann nahm er ihn beim 
Kragen des Pelzrodes, den Kopf et- 
was anbebend und jchleppte ihn zur 
Tiir über die Schwelle des Haufes, 
30g die Tür an und fchrie aus vollem 
Salie: „Mutter, fomm jchnell, Did 
it erfroren.” Er verjuchte ihn vom 
Velzrode zu befreien, fühlte erit 
dann feinen WBuls, Der zmwei- oder 
dreimal Schlua und dann ftehen blieb, 
Dann rief er wieder aus vollem Hal- 
fe: „Mutter, fomm jchnell, ich glau- 
be er lebt noch“. 

Bald war mun aud) feine Frau ber- 
beigeeilt. Die Kinder Tiefen in ihren 
Nachtkleidern, aus dem Schlaf ge 
Ichredt, herab und von groben Aus- 
driiden von Seiten Sufaus und 
Tränen bon feiner frau begleitet, 
ging bier ein Rettungswerf vor auf 
Tod ımd Leben, dejien Gefühle rır 
der bejchreiben fann, der ähnliches 
erlebt hat. Durch; Reiben mit Schnee, 
Rollen und Auf- und Abjchwenken 
der Arme, hatten fie in etiva einer 
halben Stunde den Erfolg, daß fie 
dem erfrorenen „Slörper ein leifes 
Stöhnen entlodten. „Simmel“, fchrie 
Sufau, „es gelingt uns. Rinder, reibt 
ihm die Füße, die Fühe, Sarah, die 
Füße“, fchrie er auf feine Frau. 
„KRannit du denn heule nicht auf die 
Knie fommen, Frau? Dies iit der 
Pla und die Gelegenheit, wo ihr be- 
ten müßt. Wenn alles gut jteht, dann 
wollt ihr beten, jeßt ijt die Zeit, 


Mitich”, Schrie er auf feine fechszehn- 
jährige Tochter, „geh auf deine nie 
für diefen Menfchh md reib ihm die 
rechte Sand“. h 

Wer bei diefer Selegenbeit nicht 
betete, das war Sufau, der feiner 
Frau jchon viel zugelegt hatte wegen 
ihres Betgeiites, iwie er d. jpottweife 
zu nennen pflegte, aber nım fchien 
niemand mehr Vertrauen im Beten 
zu haben als er felber, obwohl er jel- 
ber nicht betete; er mag wohl an das 
ihöne Schriftwort gedacht haben: 
„Bete und arbeite”, denn dag eine 
war bier ebenjo wichtig, wie das an» 
dere. 

„Was war das?“ fagte feine Frau 
leife als ein fonderbarer Zaut aus 
Dids Mind fam, „er wollte ehvas 
jagen. Beritandit du, was es fein joll- 
te? Da, wieder; was joll das fein?“ 
jagte fie 

Und wieder famen  undeutliche 
Laute aus jeinem Munde, Nebt: „Bis 
bel!“ „Der Kerl will die Bibel ba- 
ben!“ fprad) er in abaerijienen Wor- 
ten und jeit unabiebbarer Zeit jah 
jeine Familie ihn hier Ächluchzen und 
feine Mundiwinfel anitrengen, die 
ihm uneigenen Tränen zurücd zu hal» 
ten, und num rieb er eifriger und mit 
größerer Anitrengung bei matten 
Zampenlicht als je zuvor, 

Als jie beitterften, daß Leben aus 
dem eritarteii' Körper Fan, hoben fie 
ihn auf die Banf. Bald bejjerten fich 
auch die undeutlichen Laute, jo daß 
jie veriieben fonnten: „Mein #e- 
fenntnis ijt in der Bibel“. Wiewohl 
fie diejes zulegt Flar veritanden, be- 
famen fie dod) nicht den Sinn, den 
derjelbe als Seitandnis einer Schuld 
haben jollten, jondern jie nahmen e8 
auf, als jtüge er fich in feinen lebten 
Lebenszügen auf die Bibel 

AlS der Morgen an zu. grauen an 
fing, batte die Familie Sufau ihren 
Nachbar in weihen, nahen Yafen im 
Bette liegen, wo er immer noch nicht 
zu fich war, und immer nod) von dem 
Befenntnis in der Biber fprad) und 
Ichnarchte und jchiver atmete. Endlich 
wurde er jtiller, fein Odem begann 
regelmäßiger zu neben. Num jchlug er 
feine Mugen lanafam auf, wie ivenn 
er don einem tiefen Schlaf erwachte. 
Er jhaute um fich, und wieder jchloß 
er die Mugen. 

Als er am Mittage völlig zu fich 
nefommen war, ergab es jich, dab jei- 
ne Wangen, jeine Naje und fein 
Finn ihm ehr angeichwollen und an- 
gefroren waren. Das Waffer quoll 
ibm aus den Frojtbeulen In Strd- 
men heraus. Da er an den andern 
Körperteilen aut befleidet gewefen 
war, fo batte er jonit nirgends Froft 
beulen zu beflagen, auber der große 
Zeh am rechten Zube war ibn die 
angeichtvollen. 

An den folgenden Tagen hatte 
Dit Gelegenheit, fih) von der WSiite 
und Dienitiertigfeit feiner Nachbarn 
zu überzeugen, wie nie zubor, Diele 
ließen es ihrem Batienten an nicht3 
fehlen, und erit jebt erfannte er in 
Frau Sufau nicht mıır eine gewandte 
Diafoniffe fondern auch eine ficbe 
Schweiter im Herrn und eine wahre 
Ehriftin, d. als itille Dulderin u, mit 
autem Lebenswandel verfuchte, ib- 
ten bon Gott abgefallenen Mann 
und ihre Kinder zu Gott zu weifen, 


10. Juli, 


Mit der Zeit hatte man Did aud 
den ganzen Hergang feiner Rettung 
erzählt und wie er wieder zu fid) ges 
fommen jei. Sufau jagte in feiner 
groben Redeweile, er habe ihn mit 
Scnee bejchüttet und feine Frau has 
be den Schnee mit Tränen des Ge- 
bet3 aufgetaut und die Engel batten3 
dem lieben Gott gejagt, und gab 
dann zu, dab diefem allein das Xob, 
der Danf md die Ehre gebühre für 
die Wiederbelebung Dies, denn nad 
menjchlichen Bejeben jei er rettungs- 
[oS verloren gewejen. Sie verfehlten 
auch nicht, ihn zu fragen, was e8 zu 
bedeuten hatte, dab er beim Eriwacen 
wiederbolend von jeinem Bekenntnis 
in der Bibel aeiprochen hatte; immer 
wieder babe er aejagt: „Mein Be 
fenntnis it An der Bibel“. 

Sein Gewifien hatte ibn auf Nadı. 
denfen gebracht in den Stunden der 
Nacht, als er fich rettungslos verlo- 
ren gefühlt babe, Er fonnte ic) erin- 
nern, wie in jener Nacht fein ganzes 
Leben vor ihm geitanden und dak 
ganz bejonders eine Sünde ibn von 
feinem Gott getrennt und ibm den 
Simmel verfchlojjen hatte. Er ent- 
jann fi auch, das GSefiihl gehabt zu 
baben, da er nicht zur Hölle gehen 
würde, denn er babe fich an dem 
Vers angeklammert: 

„Ebriiti Blut und Gerechtigfeit, 
Das ilt mein Schmucf u. Ehrenfleid, 
Damit will ich vor Gott beiteh’'n, 
Wenn ich zum Simmel werd eingehn. 

Dab Christi Verdienit ibm zu gute 
fam, war er fich völlia Jicher; daß er 
den Serit empfangen, der Mba, Tieber 
Nater jagt, des war er fich aud) ji- 
cher; daß er aber einer Berjchuldi- 
ang, die auch durch Christi Verdienit 
getilgt war, nicht Geniüige geleijtet 
hatte, fomweit jein Geboriam in Be 
tracdht fam, dejien war er fich aud) be- 
wuht aewejen, und darüber fer ihm 
das ganze Licht verdunfelt, und er lei 
an die Grenze feiner Denkiäbigfeit 
nefommen. Was nun aber den fon» 
derbaten Ausdriucf betraf, den er 
beim Erwachen einige Male getan, jo 
fonnte er jich auc) erinnern, daß er. 
als ihm in jener Nacht das Licht auß« 
aing, Tich darauf berufen hatte, daß 
er zu jeder Zeit ein jchriftliches Be- 
fenntnis in feiner Bibel veritecft bat- 
te, welches ihn, im Falle eines plöß- 
lichen Todes, fpäter an den Pranger 
jtellen follte. Was num Gott abe» mit 
ibm vorbabe, da er ibn aus Diejer 
aroßen Lebensaefahr errettet hatte, 
das war ihn, wie ein großes Geheim- 
nis, das er nicht veritehen fonnte,. Er 
fühlte fich nach diefer Benebenbeit 
aber zur viel größerem Dant verpflid- 
tet als zur Zeit, da er jo wimderbar 
in Nebrasfa aus dem Evelon gerettet 
worden war. Daber nabın er fich jehr 
ernit vor, einen bejjeren Zebenswan« 
del zu führen, öfters die Kirche zu be- 
fuchen, und, wa8 ihm am allerwid)- 
tigiten zu fein fchien, einen Vertrau- 
ensmenfschen zu fuchen, dem er fein 
aanze8 Leben mitteilen fünne, ja 
jelbit das jagen, was er Baitor Do- 
ring auf Ellis Niland  verfproden 
hatte, einem Mennonitenprediger zu 
fagen, das. was er Ohm 8. in Ne 
brasfa ncdh dem Sturm batte fügen 
wollen, als jener ihn davon abhielt, 
und was er bisher niemand gaefaat 
hatte, (Hortfegung folgt.) 
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1940. 
Miifion 


Tamingfn, Hopei, China, 
den 8. Juni 1940, 
Geliebte im Herrn! 

Die Gnade Sefu Ehriiti zum 
Gruß! Durd) den europäiichen Krieg 
iit China mit ihren Xeiden in den 
Sintergrund aeichoben worden, Und 
dod; fahren die Chinejen fort, für 
Reben und Freiheit zu fämpfen. Der 
alte Feind iit nod; immer da, aber 
aud) neue Feinde wollen jich behaup- 
ten. Sogar die Roten haben jich iiber 
d. weitlichen Berge eingefunden, Sie 
fampfen jehr jelten gegen die Feinde, 
Nachdem sie die National-Truppen 
aus diefer Gegend verdrängt hatten, 
organilierten fie lofale Regierungen. 
Bon den Reichen verlangen jie große 
Summen Geldes, und aus den Ar- 
men prejien jie das leßte Lebensblut. 
Drohungen gegen EChriiten fommen 
aud; vor. Auf einer Nadbaritation 
wurde eine Zeltverjammlung aus- 
einander getrieben, und die Leiter 
mußten jich niederfnieen, um erjchor- 
fen zu werden. Dod) ein höherer Be- 
amte trat ein und fie wurden wieder 
frei gelajien. Wir fahren fort, Ehri- 
tus zu predigen, denn Er allein fann 
jedod; nur retten. Viele in ihrem 
Elend fommen zu Ihm und lafjen 
fih retten. Yllerwärts in diejem Lan- 
de find die Verhältnifie traurtg. 

Die vier Schulen in unjerm Ta- 
mingfu Diitrift fonnten ihre Arbeit 
fortjegen und jollen nun bald für 
den Sommer geichlojien werden. 
Hier werden jech8 Studenten abiol- 
bieren, Werden die nun einen Weg 
haben, ihre Studien fortzufegen ? 
Dder müljen fie ausfallen und viel- 
leıht von den Roten verlodt werden? 
Dieies find Fragen, die uniere Ge- 
miter bejchweren und unjere Ser- 
zen traurig Stimmen, Denn unfere 
Kriitliche Nugend in den Roten Be- 
zirfen wird jehr genötigt, in ihre 
Mafien und Sculen einzutreten. 
Fe Später verfpricht man ihnen gute 
Anitellung. Einige find nicht treu ge- 
blieben und befinden ji) fchon unter 
den Roten. Injere Herzen bluten für 
fie. Die Sachlage drängt uns zu dem 
Entihluß, daß unfere Schulen nicht 
blos fortfahren müffen, fondern daß 


fie noch verjtärft werden mülfen. 
Aber mie foll diefet _neichehen? 


Hreunde, bittet mit uns für diefen fo 
wichtigen Zweig der Arbeit. Hann 
der Herr diejes für uns zuftande 
bringen? Sa, Er kann. Falls eure 
und unfere Gebete im Glauben ge- 
ichehen, wird der Serr für ung und 
feine Sache bier in den Rih treten 
und große und berrlihde Dinge zu- 
ftande bringen. 

Durd den Winter und Frühjahr 
waren wir jehr mit Notlinderungs- 
Wıbeit beichäftigt, jodah; ich mit drei 
oder vier Gehilfen nicht viel Zeit für 
direfte Gvangelifation verwenden 
fonnte. Aber die Gemeinden fuhren 
mit der Arbeit fort und andere Ar- 
beiter halfen nad Kräften mit. Ma 
ria und die Bibelfrauen fuhren fort 
mit den Leje-Rlafien, Bibel-Hlafien 
und Hausbefuchen. Maria war für 
drei oder vier Wochen draußen in den 
Dörfern tätig. Der berrlihe Sam- 
me des teuren Evangeliums ift reich- 
li ausgeitreut worden, auch unter 





Mennenitijche Rundichan 


den Hilfe-Suchenden, 

Die Han EChang-Öruppe war jo 
zerteilt und verwirrt, dab wir faum 
wußten, was dort nod; zu erreichen 
fei. Uns lag die Sadye jhwer auf 
dem Herzen. Wir beteten oft für jene 
Leute aber wußten nicht, wer dort 
fünnte in dem Namen des Herrn hin- 
gehen und Ordnung jchafen. Mit 
unfern Gebeten begleitet, gingen die 
Brüder Liu Ming Shun und Wang 
Hin Eh’ing dort hin. Sie hielten Er- 
wedungsverfammlungen, Sebet3- 
ftunden und Bibelflafjen für einen 
Monat. Die Macdıt des böfen Tein- 
des wurde durd die Wirfung des 
Heiligen Geijtes gebrochen, Die Leu- 
te befannten alle ihre Simden und 
wurden durd das Blut Keju Ehrifti 
verföhnt. Dem Herrn fei Dank! So 
wir haben Feinde nad) innen und 
nah außen und Schwierigfeiten 
allerart, aber Chrijtus ift unfer Le, 
ben und unfere Kraft. Betet mit uns, 
dab der Ausgang all diefer Schwie- 
rigfeiten möge fein ein Sieg Ehrifti 
und feiner heiligen Gemeinde. 

Wir danken eucd), allen berzlicd; fiir 
eure Gebete und reiche Beilteuer in 
der Vergangenheit. In dem Vertrau- 
en zu eud, dab ihr aud weiterhin 
werdet fortfahren nad Kräften uns 
unter die Arme zu greiien, wollen 
wir im Namen des Herrn unferes ge- 
liebten Seilande®s mutig bormwärt3 
gehen. Der Serr wird fegnen und ge 
lingen lafien, 

Serzlidy grüßend, 
GSeichmwijter im y 

98.8. Maria Brown. 


Eure geringe 





Needlen, Kali. 

Br. M.PB. Fait, Schreibt folgendes: 
Kalifornia hat eine große OÖbiternte, 
aucd) wird es wieder eine jchöne Ro- 
finenernte geben. Doc die vom Nab- 
re 1939 find nod nicht alle gegeijen 
und die Preife werden wohl recht 
niedrig fein?! 

in den Gemeinden gibt es in Ra 
lifornia fait jeden Sonntag VIb- 
wecdhjlung. Obzwar es im ganzen 
Mitteliveiten mit den wirtichaftlichen 
Einnahmen uud nur Schwach ift, u 
fommen duch eine Anzahl Prediger 
ber, denen dann gewöhnlid) die Ran- 
zel eingeräumt wird. Viele, die vom 
Diten berfommen, fuhen aud Ar- 
beit und foziale Unterftügung, Die 
man in Ralifornia leichter und reich- 
licher erbält al3 irgendwo, Sterbe- 
und Unglüdsfälle gibt's mehr als 
einmal am Tage. 


Die Habjudht. 


Finiter war die Nacht, die fternenlofe, 
Rabenihiwarz war alles ringsumber, 
Alles rubte ftill im Friedensichoße, 
Als ob Sabbat angebrodhen wär’. 


Wenn der fromme Bürger lang jchon 
rubet, 

Müde von des Tages Müh’ und Leid, 

Sind oft böfe Buben nod geichuhet 

Und zum Raub auf Nadbars Feld 
bereit. 


Einmal f&hlihen jo mit leeren Cäden 

Sieben Buben auf des Bauers Feld, 

Mit Melonen dieje vollzuiteden, 

Dann zu fchmaufen, wie’8 der Gier 
gefällt. 

Auf dem Felde lagen die Melonen 


Grob und Hein, aud) Kürbiffe dabei - 


Sabjuht will ja jtets das SMleine 
fchonen, 

Und fie blieb auch hier dem Triebe 
treu. 


Ihre Hände padten nur die Großen, 
Stecten ji) die Säcdte beritend voll; 
Dann 


ging's beim im Xauf, im 
atemlojen, 

Wo alsdann der Schnaus beginnen 
joll. 


Aber als jie num beim bellen Lichte 
Sahen ihrer Beute große Zahl — 
Zäuihung lag auf jeglidiem Gejid- 
te u 

waren’s, die die Habjucht 
itahl. 


Kürbiii’ 


Wer auf jeines 
den 

Nur der Habjucht voll Genüge tat, 

Merkft zulett zu jeinem eigenen Scha- 
den, 

Da er jtatt Melonen Kürbif’ hat. 


9». 3. 


Mennonites Pledge Aid to Re- 
fugees at Winkler Meeting 


Lebens dunklen Pfa- 





Winkler, Man., July 3. — A 
well attended meeting of repre- 
sentatives of all Mennonite 
cehurches from Winkler, Plum 
Coulee, Rosenfeld, Morden, Has- 
kett and distriets, was held 
Monday, in the M.B. church at 
Winkler in connection with re- 
lief work in England. 

Representatives from the 
provincial Mennonite relief com- 
mittee, Rev. J. J. Siemens, Rev. 
J. B. Penner and Rev. Funk, in- 
formed the meeting of their past 
work. The following resolutions 
were brought up by the pro- 
vincial committee and carried 
unanimously by the large meet- 
ing; first, build in Winkler a 
special one for refugee children 
from England, another two 
children’s homes will be built 
by Mennonite churches in Al- 
tona and Steinbach. A commit- 
tee of Dr. C. W. Wiebe, J. A. 
Kroeker, Winkler, and P. S. 
Zacharias, Reinland, was elected 
to organize the ehildren’s home 
in Winkler and,to arrange the 
details with the department of 
health. Second, organize in each 
school district sewing circles to 
prepare the prescribed clothes 
for refugee children in England. 
Third, colleet money for direct 
relief work in England. Bishop 
H. S. Voth, Winkler, acted as 
chairman for the meeting. 

(Winnipeg Free Press of 
July 3, 1940.) 





A Message from 
HIS MAJESTY THE KING 


To all serving in my Forces 
by sea or land, or in the air, and 
indeed, to all my people engaged 
in the defence of the Realm, I 
commend the reading of this 
book. For centuries the Bible 
has been a wholesome and 
strengthening influence in our 
national life, and it behoves us 
in these momentous days to 
turn with renewed faith to this 
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Divine source of comfort and 
inspiration. 


READ YOUR BIBLE 
The above message has been 
placed on Service Editions of 
Scriptures issued by Scripture 
Gift Mission and the British and 
Foreign Bible Society. 





WORK OF CANADA’S GRAIN 
HANDLING SYSTEM OUT- 
LINED 


Attractive booklet reviews func- 
tions of Country Elevator 


“Prairie Sentinels” is the title 
of an attractive booklet which 
has just been issued. This book- 
let deals with the handling and 
movement of Canada’s grain 
crop and should be in the library 
of every farmer’s home, 

In its opening pages ‘“Prairie 
Sentinels” reviews the early his- 
tory of wheat growing in Cana- 
da. The functions of the Board 
of Grain Commissioners are out- 
lined and details are given con- 
cerning the methods which far- 
mers may use in handling their 
grain at country elevators, The 
functions of the terminal eleva- 
tor and the exporter in the 
movement of the wheat crop 
are reviewed, and information 
on the cost of handling and 
transporting grain is given. 
Salient facts taken from reports 
of various Royal Commissiona 
which .have investigated the 
grain trade since 1899 are quot- 
ed as well as commendation 
which has been given Canada’s 
grain handling system by farm 
leaders. 

An interesting section of 
“Prairie Sentinels” deals with 
the United Kingdom market, 
and the growing and use of 
wheat in other lands. The book- 
let is attractively illustrated 
throughout. The North-West 
Line Elevators Association has 
made available to farmers in 
concise form information of 
much value, In addition to being 
of use to the farmer, “Prairie 
Sentinels” should be in the 
hands of every school child. 
Copies may be obtained free of 
cha from any line elevator 
agent or by writing to the North 
West Line Elevators Associa- 
tion, Winnipeg. 


Su verlaufen 


13 Ader Land mit guten Gebäuden, 
im Dorfe Altona, mit gutem Waffer, 
alles eingezäunt, zu haben gegen gu- 
te Bedingungen und für einen niedris 
gen Preis. 


Auh Farmland und Gebäude in 
der Stadt Altona anhand. Um Nähe 


res u man D- FRiESEN, 
at Man. 











Ei 2 + 4 
Suche $ahrtaeleaenbeit 
Dunaes Mädchen fucht Kahrtgelegen- 
eit nad Eüd-Ontario. Anfragen und 
Bedingungen richte man an: 


Jacob Hoemsen, 
Griswold, Man. 
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Der einige Gott. 


- 


3, Mole 20, 1—6; 1. Xoh. 5, 21. 


„Du folfit nicht and’re Götter haben neben mir! 

So ipracdı der Herr, vor alters, Mar, zum Volfe: 

‚Moch deutlicher, Äpricht er auch heut’, zu mir, und dir 

Durb Schriiterfitllung an fein’ Rolf, (nicht aus der Woffe,) 
‚Schan’ an, mein Rolf, nimım’s zum Erempel dir! 1. Stor. 10, 6. 
foflit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


„Du 
Schrein 

sum Grunde” 
jein;” 


ich nicht and’re Götter neben mir im 
Des Herzens dein? Mein Aug’ durdichaut es bis 
„Dein Serz, o Menich, joll Wohnung mir, und Tempel 
'naus die Göbßen all’, tı’3 aleih, zur Stunde.“ 

rg onders, feanen dich und wohnen nicht bei dir,“ 
Du Sollit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


„Seb' 


„Birf 


Xch bin ein Chrift, bin Götendiener nicht!” 
nicht im Sau’, zu denen ich möcht” beten!“ 
Kirch’, lei’ Gottes Wort, (0b’8 Görtendienit entipricht?)” 


„Du iprichit: 
„Sab’ Bilder 
„sch .neb’ zur 


„Nein, nein! ich glaub’ an einen Gott, Hab’ Gößendienit noch nie a 
„Reif ! wohl, dak e8 in Mofe heißt, und nad Nefaia vierzig vier: 


tu 


„Du follit nicht and’re Bötter haben neben mir! 


„Salt ein mit $leien, Heber Ehrijt, ich rate dir“ 

„ch, beichle nicht, dan tansch’it mich nicht, o Menich, geitehe!” 
„Steh’n dort. im Schranfe bintret Tür, nicht viele Göbßen neben mir? 
„Willit dir noch leugnen, frech, o Menjchenfind, dann „Wehe!“ 

„Sa, webe dann, o, „Wehe! Wehe!“ „Weh' dann dir!“ 

„Du Sollit nicht and’re Götter haben neben mir!” 


27) 


„Sch merkt’ es wohl, wie du beglücdt, und mit Behanen 

Ein neues Sötterbild, entzückt, trug’ft in den Schrein.” 

„Wie it es möglich doch, wie fahnjt dur es nur wagen, 

Dein Serz, den Tempel deines Herrn, al3 Göbentempel einzumeih'n?” 


Den Gübßen, Opfer darzutun, vor fie zu Inieen, anjtatt vor mir?“ 
„Du Sollit nicht and’re Götter haben neben mir!* 

„eh! jene alte Götterfammlung deiner eia’'nen Wahl!” 
„Berfchmitte, fiitige, unglüfsichwanga’re Ungebeuer 

DBetriigen dich, aereichen dir zum eiw’gen Fall,“ 

„Sie rauben dir das em’ae Hell, fie fommen dir 'entjetlich teuer 


drum faa’ ich din 
haben neben mir!” 


blenden nd betätben dich, 
follit nicht and're Götter 


„Sie 
a 
„U 


Selbitiucht” «treu vermähblet, 
KFaorit,” 
jich ermäblet“, 


Ghriit?” 


„Der alte Söte, namens „Sch“, mit 
„Zwar finderreich, doch hart, und streng’, ein 
„Und deshalb, Telbitiih, mander ibn zum Sauptaott 
„Saa’, beteit an, du diefen Gott, auch heute nicht, als 
„Der wahre Gott, Nebovab Ipricht noch für und fitr: 
„Du Jollit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


„Der Dollaraott, ıft männlich, Ttarf und deshalb Firblen 
Eich viele wohl in jenem Schuß, er tit ihr Herr.“ 
„Bar viele fleb’'n ibn berslih an: zur-bauen ihnen Mühlen; 
„Seldmüblen iteb’'n fo viel un -Gößenichranf, doch, hör! 
„Der wahre Gott, Rebovah Ipricht zu mir umd dir: 

„Du follit nicht Götter haben neben mir!” 


„ 


and’re 


„Der franfe Mann”, der „Zandaott”, (auch) ein Nepbaimite, 5. 
Hat doch Ichon Vielen, mitlerd3los, hart zunciett, 

„Zroßden, ihn anzubeten, mander ernitlich jich bemühte, 
„Und fördert’ dadurd feinen Rang; dab er ibn in die Sronfreih seht”, 
„Der wahre Gott, fpricht drimgeidernit, und warnend bier: Neil. 5, 8 
„Du Solfit nicht and’re Götter Baben neben mir!“ 


twondelt, die, von Gott, dir nur verlieh’'nen Güter 
Sn Söben? Sage an, hast dur aeitellt fie in I heilgen Schrein 
„Dein Meib, Tochter, Eohn, den Mann (des Hanies 
„Sie anzubeten? An aottverkotner Weije ihnen dich 
>o hör’ des ein’aen Gottes mahnend Wort art mir, 
„Du_follit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


„Salt du ver 


umd Dit 


biel Taniend ihre Ainiee beuaen, 
Pimn in Mleider 
Moi. 32, 19 


Schrant 
sreunde, Saufer, Mırto? 
den Söbßentan: 


vorne im 
e ftellt zur Schau and 
um ibn ber 


Norm Yuru Snöh 


f 


PER) 


„Stiflionen innzen im Neinen”, 2 


„Zaa’, finden ımter dielen fih auch Christen? „Na, ach leider!” 
„DD töricht’ md verblendet Volt! Da es dich rühr' 


jollit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


„Des urus’ Pruder, Göße „Sport“, hat viel, fchr viel Verehrer, 
Die ihm mit Leib ımd Seel’, ja bid zum Laiter, iind eraeben, 

„a Hi '& innit auch it nıcht Sind’ io Anh nie Yniter rtr N n Xeben”: 
„Nan obfert ibm und flebt ibn an: „Sei doch auch du mein Zehrer!” 
„Die Mahnung Port Sefu, Gottes Mahnitna merfe dir: 

„u Sollit nicht and’re BSötter haben neben mir!‘ 





Aennenitifche Rundfchau 


Moi, 3, 11. 


5, Mai. 27,15. 
Sitter?) Matth. 10. 37. 
zu weib’n? Quf, 14, 26, 


10. Juli, 





„Der Söbe „Fleifhesluft”, ein freches, Tüiitern, weiblich Mefen, 





„An Sahren älter ala Metbufalem, — nach Anieb’n jung, 
„Der Menichbeit vor der Flut und Sodoms Hauptaott jtets gemelen, 





„Doch deren Loo8, ihr Ende, jteh’t noch heut’, der Welt als Warnung”: 
„D Land! DO Wolf! tu auf dein Ohr, und merfe dir: 


„Dun Soft nicht and’re Götter haben neben mir)” 




































































„Meinit du, o Ehriit: „ja, jene Bölfer trieben’s wahrlich qrob 

m Sleifchesdienjt; doc; mich als Christ, darf man zu jolchen ja nicht zählen! 
„Die Sand auf’3 Herz, zwar außerlich jcheintit du gar fromm, und ob —” 
Vor meinem flammend’ Aug’ fannjt nimmer was berhehlen“, 

„Erfenne es, geiteh', und jei ganz offen mum zu mir,“ 

Du jollit nicht and're Götter haben neben mir!“ 


„sch fah’ dich vor der Göttin, dort lüitern iteb'n,“ 
vr Söttin „MWolluit“ fchamlos, auch bervorgetreten 

Kit Wehmut jah’ ich’8, dachte: „Was wird mıın aeicheh'n ?!“ 
frz Schref! O Weh'!” umarmt von ihnen tat’it fie anbeten!“ 
„Wie trumfen fab’it du aus, und Fläalich rief ich dir: 


‚Du jollit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 


RE 


Dich jelbit, dein Fleiich, dein Bild, ja, deines Leibes Glieder 
Salt dir gemackt zu Göttern dir? An Hraft der Augenluit 
Fallit du vor ihnen täalich, jtiindfich betend nieder?“ 
„oO Menich, befenn's, in Buhe jchlag’ an deine Bruit”, ö 
D lak don meinem ®etit, und Wort dich richten hier“ 
„Du Solit nicht and’re Sötter haben neben mir!” 


97 


„Dem Bonnergott der Heiden opfert man, als Gott der „Ehre“ 
Verwandt mit „Eaotit”, zu Zeiten qrob und hart“; 


„Beleidigt, donnert Göttin „Ehre“, heut’ noch, ftetS zu des Teufel3 Ehre” ; 


„Zaa', beten heute auch noch Chriiten, zu Gößen diefer Art?” 
„Ach! leider! Schließen zu (dem Gottesruf) fie ihres Herzens Tür, 
„u Jollit nicht and’re Götter haben neben mir!“ 

Mit Eleganz, (ganz born’ im Schranf) itebt Göttin „Mode“ 
Rei Nielen jchon gepußt, beichitkt in bobem Nang, 

„Man dient ihr treufich, Taht von ihr erit furrz por'm Tode. 

Du Menschenfind, o Gottesfind, wie Iona’,; wie lang’ 
Rerichlicheit ydein Herz und Chr dem Nie bier?; 

„Du joftit micht and’re Götter haben neben mir!” 

„Halt du erbaut im Schrein, dem Göben „Iabad”, eine Höhe — 
Zu rauchern ibm, mit Geld, auf Ntoiten deiner Zeit, und 3 Qeih' ?” 


enttlöbe! 
Seitvertreib?” 
merfe dir: 1. 


ihm 
noch zım 
nicht alles; 
neben mir!“ 


58 tit auch ein Sflavengaott, 0 dab man 
„oO GSottesfind, dien’it dur ihm aar auc 
‚sch hab’ es alles Macht, doch frommt’ 
„Du Sollit nicht and’re Götter haben 


Ror. 6,12. 


manche auch im Schranke, 
Schmuß und Dred“, 
morichen Blanfe?“ 

retten dich auf's Dec!” 
meilen Nat, entiliebe ihr, pr. 23, 29 


„Die Sflavengöttin „Trunffucht“ 
Auch fie zwingt berrichend viele, in tiefen 

=teh’it dur als Christ, auch noch auıf 
„Wenn ja, fo Ichrei entieht um Silfe, las; 
„Aut Sottes- ınd auf Pred'aers 


bergen 


Diele! 


-35. 


Dur jollft nicht and’re Götter haben eben mir!“ 

Die Höken, „Sab“ und „Seiz“ umd „Neid“, drei ichlimme Brüder, 
„sam schwarzen, gelben, grünen leid, (dem Serren jehr zumider), 
‚zie finden Tich im Serzensichrein, man Imieet vor ihnen nieder. 


„Ich! Sottesfind! wie fann’s mır fein, 
Die em’ge Liebe warn’t betritbt, und rufet dir: 
„Du folljt nicht and’re-Bötter haben neben mir!“ 


auch dur Läffeit zieh'n dich nieder? 


„Ein Löwenbild, (ad; fann es jein?) der Göhe 
Steht bie und da, veritet im Schrein, man 
„an weib't fi ihm, mit Leib und Sinn, man bet’t zum Draden“ 
„Man wirit dabei (0 Gottesfind, auch du?) auf and're Schmuß“, 
Mac’ dich von allen Göten jchleuniait los!” denn bier 
Sollit dur nicht and're Sötter haben neben mir!” 

$, W, Th,, 


Rache” 3. Moje 19, 18 
meint zum Truß, 


Herbert, Sagt, 
6. 6. Gerrit 
(Afroitif) 
Ginen ‚sreund an Seju haben 
it viel beifer als die Melt: Und beitäandta 
Denn das Beite, da: 
T bald zu 


Sieh die Melt ins Dafein fommen 
trägt Er Sie, 

jte bietet =eine Macht iit’3 aanz alleine, 
zerfällt. Und nicht tote Energie. 


Doh aar Staub 


Gnperblumen umd Narziiien. 
Ind viel andrer Vlumenduft, Serrichaft über fie — 
Zind auch nur von kurzer Dnter, Sit er jelbit ein Sonnenitäublein 
Bald verwehbt auch fie die Lırft, Und zur Schöpfung bringt er’3 nie 


ich jelbit am Ende, 
yerlorner Wanfrotär, 
Und erflärt fich als verloren, 
auch morgen früh. =o errettet ihn der Serr, 


Min 


ıt min der gefallne Sünder, 


Mad Dei 


Christus aber ewig bleibet. Sit er endl 
Und jein Wejen ändert nie; IE 
Mie Er eiwia tit geweien 
Sit Er heut’, 








1940. 
„Surük zur Bibel” 


ft das Thema des täglichen Nadio- 
dienites (außer an Sonntagen) durch 


Evangeliftt Theodor 9. Epp, über 
Station AMMS (740 fe.) Grand « 
land, Nebr. I Uhr morgens. Hör- 


bar von Sid Dakota und ©. W. 
Minn., bi3 Oflahoma. 

Kefer, die in diejein Bezirf mwoh- 
nen, möchten bitte um Grlaubnis 
bitten, diejes in der Kirche befannt 
madyen zu lafjen; und dann diejes 
ausschneiden, und in der Kirche und 


andern öffentlichen Pläsen anbeiten. 
und wenn möglich, e8 in das 
jaınt 


Lokal 


Blatt einjtellen lajien, Bild 





(„Klifchee” ift bei mir zu haben.) 
Temporärer Adrejiemwechiel: 
Beatrice, Nebr. nad) Newton, 

fas, 305 W. 5th Str. 
3. ®. Epp. 


bon 
Ran- 





Dr. Ges. B. NlcEaviih 


Arzt und Operateur 
604 College Ave., Winnipeg. 
— Spridt deutih — 
&,-Gtrablen, elettriihe Behandlungen 
und Quaerts Mercury Lampen. 
Spredhftunden: 2—5; 7—8 
Telepbon 52876. 





000008000080000000000000 


Dr. med. 9. W. Gpp, B. Se., M.D,, 
Em., L.M.C.C. — Der fleine Geburts» 
beifer. — Urfprung des Lebens, Schivans 
gerihaft, Entbindung und Kinder aernäbs 
run Allgemeinverftändlid und 
olfstümlich dargeftellt. Preis brofch. 
85 Eent. au beziehen durd) den „Boten“ 
und die „Nundichau.” 











ION 


ngreies” Bibeljtudium, 
(in feinem 10. Jahr) 

Bub für Buch dur die Bibel. 
Deutih und Englifch. 


„Brei“, was Beit und Arbeit des Lehs 
rer8 betrifft — nur $1.00 für eine Nah» 
redarbeit (für BDruden, Bojtgebühr, 
uf.) Diefes fann auf längere Zeit aus» 
gedehnt werden. 


Könnte viele fchöne Empfehlungen 
geben, möchte aber nicht Naum aufnehr 
men. 


Dies Etudium mird gebraudt: bon 
Einzelnen, von Familien, von Gruppen, 
in Bibelftunden, in Bibelfchulen, bon 
Bredigern (mit wenig Vor bildung), uf. 

E83 gebt au in’3 Ausland: Canada, 
Eüd-Amerifa, Mexico, Polen, uf, 


3. 8. Gpp, Bibellehrer, 
Beatrice, Nebrasta, 

















Mennenitifche Rundichan 


Seine Gnad’ ijt jo umfafjend, 
Seine LXiebe gebt jo tief — 
Noc) iit niemand abgeiwviejen, 
Der zu ihm um Gnade rief. 


Tradtet man am aller eriten 

Seju Eigentum zu jein, 

Dann gebt man aus diejem Leben 

Selig in den Himmel ein, 

BP. €. 

Over: 5,000 Children Will Seek 

Refuge In Canada Before 
July 25. 


Benner. 


Ottawa: From 5,000 to 5,500 
British children, between the 
ages of 5 and 15 years inclusive, 
will be given refuge here from 
war-troubled Europe, during the 
course of the month of July, ac- 
cording to an announcement in 
the House of Commons by Hon. 
T. A. Crearar, Minister of Mines 
ard Resources. They will be 
placed in good Canadian homes 
for the duration of the war. 

Offers to take these children 
in and give them a comfortable 
home have been pouring in to 
the provincial organizations set 
up for that purpose. The num- 


& 
Tv 





Ein äuierliches Heil» 
mittel 


(Befannt auch als 
Baunjcheidtism), 


früher verfauft von Kohn Linden bon 
Gleveland, Ohio, fann jet gelauft 
werden durd): 
G, Ainsworth, 
507 Sherbourne St., Toronto 
Schreiben Cie um weitere 
Sinformation, 











+ 





Achtung! 


yür Schulen und AJugenbvereine! 
ofpen und Vlüten aus deutiddem 
Dichtervald.” Band 1 enthält bie 
ihöniten Weihnachtsgebidgte und »Ger 
ipräde für Schule und Familie. 
Band II enthält eine fehr reiche 
Auswahl der be en Gedichte uud 
Geipräde für chriftlide YJugendber- 
eine, 
Preis Band I brof 80.50 
Preis Band II brof 5: PEEEEn eRtı 25 
Pe San 11 in i&önem cH 


Die ® nd 
Mir 
in D . 














o 


> 


MEDICAL HERBS. 








Auch jekt im Kriege find 
Rräuterpfarrer Joh. Ruenjzles 
jchweizer Kräuterbeilmittel 


zu den alten Friedenspreifen ftet3 meiter erhältlich. 
Ulle Heilmittel bejtehen aus Heillräutern neuer Ernte, was 
da alte Airäuterheilmittel an ihrer Heilkraft verlieren. 


Die unübertreffbare Heilwirfung von Auenzles Kränterheilmitteln tft 
weltbefannt. 22 
Willft Du gefund werben, fo wende dich an die Wlleinvertretung für Canada. 


534 Craig Street, Winnipeg, Man. 


(Corner Portage and Craig, West of Ford Factory). 


Tel. 36 478 
Abhandlung über die Heilmittel und Nat zur Behandlung foftenfreil 


ber of offers far exceeds the de- 
mands for the present time. 





Ear of Athlone Is Installed; 
Signs War Bill 


Ottawa, June 21. — Formal 
installation of the Earl of 
Athlone as governor-general of 
Canada, before a distinguished 
gathering in the senate chamber 
at noon today, brought expres- 
sions of confidencee and hope 
from the new vice-regal repre- 
sentative and from Prime Minis- 
ter Mackenzie King. 





EVENTS IN EUROPE SHAPE 
TRENDS OF WAR CHARITIES 
HERE 


Ottawa: The war charities 
drive in Canada is a continuous 
and unrelenting effort of thous- 
ands of Canadian eitizens, but 
the trends in charities are na- 
turally affected by events in 
Europe and by shifts in the 
theatres of war from one coun- 
try to another. 

According to W. Gordon Gunn, 
Administrator of the War Char- 
ities Act, 560 organizations and 
war funds are now registered 
under the Act and active 
throughout Canada. 


TECHNOC RACY Y, u LEGAL 

An organisation known as 
Technocracy, Incorporated, has 
been declared illegal by Order- 
In-Counceil. 





Uennen Keute Sie läflig? 
Viele Leute fühlen fi müde und 
Ihvad), wieviel Nube fie auch haben. 


Dies bedeutet nicht, dab fie läjjig find, 
Oft brauchen fie etwas, um fie zu größe» 
rer Aktivität anzuregen — ein ftimulies 


rendesi Tonif 
Wenn Sie einer diejer Unglüdlihen 
find, warıım nicht Nuga=-Tone berfuchen. 


E53 wird jeit vielen Nahren gerade für 


folhe Yujtände von einem Freund dem 
anderen empfohlen. Es mag das Mittel 
für Ihre Beichiverden fein. Wenn nicht, 
fojtet es Cie nichts, denn wenn Cie nicht 
zufrieden find, wird Nhr Geld rüderitat- 
tet. Nuga=-Tone wird von allen Drogtiten 


verfauft. Eine Behandlung für einen vols 
len Monat für einen Dollar, E8 hat ans 
deren geholfen. Heberzeugen Sie jid. 


Für Verftopfung nehmen 
Eol—da3 ideale Abführmittel, 


Cie—Ugas 
50c. 
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jehr mwidhtig ift, 


G. SCHWARZ 






Geite iB 





Jacob H. Janzens 


Leitfäden für Biblijche 
Geichichte 


find num fertig und fönnen durch die 
Expedition diejesi Blattes oder u bom 
Verfafler und Herausgeber 8. Jan: 


zen, 164 Grb Street Welt, Waterlen, 
Ontario, Canada, bezogen werden, Cie 
fojten portofrei: 

1. Buch für die Unterjtufe der S.S. 50. 
2. Buch für die Mittelitufe der S.S. 6dk, 
3. Buch für die Oberftufe der S.S. 708. 
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Gaspars Amerikanischer Dolmeticher wie» 
der auf Lager. — Ein ficherer Natgeber 
für deutiche Einwanderer Englifch jpredden 
und fchreiben zu lernen. Gebr zu em» 


pfeblen. Preis $1.00, 
Webfters englifchen 
Tafidıenwörterbud, 
194 Geiten ftark, 
enthält nahe 50,» 
MIZITIETEE 000 Wörter. Ws 
var zöcyie Hilfe in der engli» 
Dietionary fhen Nechtichreis 
bung den Ynfäns 


gern bejonders zu 
empfehlen. edes 
Schulkind follte e# 
haben. Nur in eng» 
lifcher Spradye. Preis Bde, 
Hill’8 deutich-engliiy und englijd- 
deutjches Wörterbud). Bequem in 
der Weitentajche zu tragen, Bieg- 
fam. Preis 75c. 
Erftes Teutices Lefebudh — Schreib- 
und Lejefibel, 196 Seiten ftark, 
reich illujtriert, jehr zu empfehlen. 
Preis 30c, 
Zweites Lejebudh. Für Fortgeichrit- 
tene. Beide Bücher follten neben 
der Biblifchen Gejchichte für den 
deutjchen Unterricht gebraucht wer- 
den, im Heim jomwie aud) in der 
Schule. Beide in dauerhaften 
Einhand. Preis 308 
Kanadiihe Mennoniten 


Jubiläumsjahr 





% 


24. 

Meich illuftriert, Ledereinband. Preis 
nur 75 Cents portofrel. 
THE CHRISTIAN PRESS, 

672 Arlington St. 
Winnipeg, Man., Canada. 


LIMITED 





Beite 14 


EN RER LTE DELETE 
Die 


Dr. Ehomas Sanitari» 


um-Kräuter-Beilmittel 
werden mweit und breit als wirfjams- 
jıen anerfannt. Ausgezeichnete Erfols 
ge wurden ermwirtt mo andere Heil, 
beefe Afthma, Blafenlei- 

ir Wbizeile, ma, e 
den, Blutarmut, een Du 
fall, Hartleibigteit, Hämorrhoiden, 
Hautkrankheiten tarr ens 
leiden, Gas, Unverdauli teit, Ner« 
bens, Leber», Nierenleiden, Reiken 
(Rheumatismmus) Gicht Yaichia, 
‚rauenfranfheiten ufm. 

est ift die rechte Beil Eure Ger 
fundbeit' in Ordnung zu bringen 
Schreibt mir um meinen Berfönlihen 
Rat, den ih Euch gerne erteile. 
ftelungen werden prompt erledigt. 

ANTON KOEPKE 
Natnrheilarzt 
Steindad, Man. 

Deutihher Vertreter für die Dr. Thor 

mas Tmmitarium Seilmittel. 











A. BUHR 
vieljähri in allen 
ee Medhts- 


825 Main Street, Winnipeg, Man. 
Office Tel. 97 621 Res. 38 028 











£ebrerin 
(Mennonitin) 
Beugnis eriter Mlafle, jucht Anftel- 
lung. Nähere Austunft bei: 
G. P. Neufeld, 
Nofenort, Man, 








Miller jncht Mebeit. | 


Suche Arbeit in einer Mehl-Mühle 
als Müller, (Engineer ant Bomer 
any Cnitem, got firjt clas3 Nef- 
erences) Nobin Hood FKlour Mills, 
W, N. Wiebe Vermilian, Kraufe Mfg. 
Eo., Qualer Datd, (been renting lalt 
2 Heard aljo Bank References and 
Municipal etc.), 44 Jahre alt, Men: 
nonit, feine Ramilie. Man fchreibe 
mir und ich twill hinfommen zur P®ro- 
be unverbindlich 

H. D. BRAUN, 

12950—124 St, 


Edmonton, Alta, 


Beijeaejellichaft 


nad Ontario wird gejucht. Bitte jchrei- 
be jofort an die Nundidau, 672 Arling- 
ton St., Winnipeg, Manitoba. 

















Ein Meilenzeiger, der Welt. 


$ 





Lnnchville, Me. — Im Staate Main 
der 1.3.9. ift die Tafel, da es bort 
Städte gibt, die die Namen der begeidh- 
neten Staaten tragen 


Mennsnitifche Rundfchan 














Nebung, die Luftfoldaten abzufchiehen. 


Gin Benmter des Weiten Hanfes, 





Wafhingten, D.G. Names Korreital 


England. Eine Abteilung der „Barafhots”, eine DOrganifation, um wurde ala Gehilfe der Adminiitration 
England vor dem Abjag der Truppen Adolf Hitlers dur Luftflugzeuge des Weiken Haufes ernannt. Hier fiht er 
abäumehren. an feinem Tifh im Rräfidentenpalaft. 





Yondon 


120,000 Kinder werben aus London evafniert. 








Cine Szene beim Londoner Bahnhof, als die Ainder den Zug 


Wird er für 1944 Kandidat? 


ie 


Rhiladelpbia, Ba Souverneur Harold 


bejtiegen, um nad Wales zu reifen. Etwa 120,000 find zu mehr ficheren E, Staßen von Minnefota, der eine der 


Gegenden des Landes überführt worden. 


führenden Nollen in der republitaniichen 





Beninnt feine Kampanne ala Präfident. 








Wendell Wwilltie, ein in indiana gaeborener New Porter Geichäftemann, 
der bon der republifaniichen Partei der 1.C.N. als Präfidentichaftstandi- 
aufgeitellt wurde, der die Aampagne zum Einzug ins Weiße Haus 


Dat 





nn ER 


aufgenommen bat. 


Ntonvention der U.S.U. jpiclte, der nod 

nur 32 Rabre zählt, iit der mögliche te: 

publitantiiche Handıdat als Prafident für 
1944. 








Trranfreihs Gouverneur. 


ee 











General Noahim Van Steupnagel tour: 
de durch Hitler ernannt, Das bejiegte 
Kranfreich zu regieren 


Schmerzen. 
Was wir bier nicht jehen fünnen 
Sit dort oben Licht; 
Wenn jich Leib und Seele trennen, 
Weint man droben nicht. 
Schmerzen haben edlen Samen, 
Meinend ausgefäht, 








Wenn man fie in ihren Flammen 


10. Zur, © 









Hier 
Dro 
Wer 
Kop 
Sro 
And 
In 

Vor 
Daf 














En ” 
Pe; 
R 


Hier auch nicht veritebt. 
SDroben werden Früchte reiten 
Wenn wir unten aud) verlieren 
Kopilos unjern Halt, 

Sroben bat das Schidjalführen 
Andere Geitalt. 

xp den Schmerzen liegen Schäße, 
Ron ims unacabnt: ” 
Dah; man droben ich eraöße, 


en 4 


Gejundgeit und hlühendes Leben | 
durd altbewährte Rrantertecs 


den 


Werden: fie gefandt. 
Ron der Hite bier; 
Wenn ji bier Verluite häufen, 
Dort gewinnen mir. 
Wenn wir dieje Welt verloren, 
Rarum forgen wir? 
Denn ein Simmel wird geboren 
Droben uns dafür. 
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nach inehr ala 150 Rahre alten Nezepten des Benediftiner- 
Nepomi Viele Danfichreiben aus allen Provinzen bezeugen Die 
herborranende Heilfraft Diefer borzüglihen Siräutertees für alle Aranf 
heiten. Preis vorläufig noch 75c. pro Bafct. Sender oder Weberbringer vie: 
fer Anzeige erhält ein Bafet zum halben Preis. Kür foitenfreie Auskunft 
wende man Tich vertraulich an: 


VITA HEALTH CO. 3071 Fort St., Winnipeg, Man, 


ML TUT nn PD BIP BL DD OO DB RL BDO LOB LT LDODOE DB DO OB DE DB BO OB BEN 
LOOOOOPPRL 


hergeitell 
moönd)e 
farit 





Sans Souci, bei Matlock, 





























ya [ 
Märchenland 
dDrr Ichönite Pa mit feinem Seeitrande am See Winnipeg, in 
einer Entfcrnung von nur 46 Meilen bon Winnipeg, mit erit- 
Hajltaecın Scchivege und auch per Bahn erreichbar. 
| Die Preife für Pennbeng des Barfes: 
Rien’d-Sefellikaft, in iraınd einer Anzahl, 10c. pro Rerfon 
| pro "am 
| „Automobile Rarties,” iraend eine Anzahl, die ein Muto bringt, 
| ) 1a 
„Kampeı nit eigener Mufrüitung 50c. pro Taq 
Bemerfunn: Die aenebenen Berechnungen jchliehen ein alle An 
wnelmlichfeiten und PBeaünitiaungen Des Warfes, mie heihkes 
td ach falte® Cnellmalier, Rienidtiiche, Benutung des Ba | 
Nndehaujes, RBarfinaplates, ulm | 
Betnd ice nur den Barf beiihhtigen: Sc | 
) ) Motorboote find für mähige Pyetie renten | 
A ein Telefon, Brieffaiten, Erfrifchungen und Bedarf | 
| pabilion find im Barf eingerichtet. 
| | 
Um Blatbeitellung Tomte Nnformation, pbhonen e Sans 
uch, Ning 2, oder jchreiten ie an: | 
Sans Sonei, Matlod, Late Winnipen. | 
Winnipens Vertreter: 3. Iiaak, Streamline Motor and Body Works, | 
| Telefon: 26 182, Winnipeg, | 








Mennenitifche Rundfchan 












Befuchen Sie den 
Markt gebrauchter Autos. 
Gebrauchte Caren und Trucs aller Preife, aller 

Modelle, aller Art. 
Inman Mistors £tb. 
Sort St. & Norf Ape., 


Winnipeo. 








— 











Die Bomiletit 
von unferem Bruder, Miffionar Rohann ©, Wiens, 


ift ein Vuch, das ein jeder Prediger unierer Gemeinden haben mühte, denn e3 aibt 
Sachfundige und mertvolle Anmweifungen. Ein angehender oder junger Prediger 
braucht es unbedingt. Unfere Bibelichulen haben es als Lehrbuch eingeführt. E83 
iit anerfannt das entiprechendite Lehrbuch der Homiletit unferer Gemeinden. Ind 
jedermann, der nicht Prediger iit, e8 aber an Hand der Bibel Lieit, wird dadurd) 
den größten Gewinn haben, denn er wird dann die Nufgaben der Brüder, die ihm 
das Wort verfündigen, befier fennen lernen, (feine eigenen Aufgaben aber auch 

und er wird in Zukunft mehr für fie beten und fie mehr unterftüßen al3 vorher, 
Das Buch twurde herauägegeben zum Dienit und nicht zum Werdienft. Und millit 
Du cinem Rreunde einen twirflichen Dienst eriveiien, dann Täht Du ihm ein Buch 


zufchiden. Und der Preis für ein Buch, Leinwand Einband, ift nur Sdc. MWicders 
berfäufer erhalten 15% Nabatt. Nichte Deine Beitellung an: 


THE CHRISTIAN PRESS, LTD., 
672 Arlington St., Winnipeg, Man, 








Br 


Eine Gruppe Beiucher der Weltansitellung in New Vorf., 





Kew Nort, N. 9) 11 der Vereinigten 


Mädchen aus dem aanzen Lande 


Staaten find bier verfammelt, um den Märchennamen Cinderella der Aus 


jtellung zu erhalten, 





Das Heichen der Zufriedenheit — 


BAWLFE 





Auverläfiiafeit — Erfahruna — Entacaen- 
kommen 
Ohne Ausnahme fünnen Cie darauf rechnen, dak ein jeder Batolf 


Agent Ahnen den Nuben der jadhfundigen 
Seireides ertweijen wird. 


Bei der $£uhre.. in Maaasn-kadungen... 
oder Derjenduna | 


N. BALF GRAIN COMPANY LIMITED 


Bedienung im Abjeßen Yhres 














Alennonitifche Rundfchan 








up EEE 


AT: 


MOororns?T 


July 3, 1940. 

In an effort to maintain a market 
for any wheat the farmer may wish 
to sell, representations were recently 
made at Ottawa by Line Elevator 
Companies, to have the Dominion 
Government provide for the hedging 
of country purchases and remove the 
5,000 bushel limitation on deliveries 


nr 


194 EDMÖNTON ST, WINNIPEG,CAN. 
PHONE 26 182 








to the Wheat Board, said a statement 








„Die aanze Bibel aradierte Lektionen“ 
für unfere Sonntagsfcdulen, 
sur fuftematifchen Ginführung in bie Vibel, 


Rebrerhefte für Unteritufe (Primary), (Kleine Sinder vor dem GSchulalter) 
Preis per Viertel zu .. 
Rebrerhefte für Mittelftufe (Juniorsteadher) zu 
ülerhefte für Mittelitufe (Junior-pupil) zu 
Rehrerbefte für Oberftufe (Intermediatesteadher) zu 
ülerbefte für Oberftufe (Intermediate-pupil) zu 




















Beftelungen mit Zahlung find zu richten an: 
THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 
672 Arlington Street Winnipeg, Man. 








Die „Biblijche Gefchichte 


für mennonitijche Elementariulen — Oberftufe — von den Religionslehrern 
R. Uneub, W. Neufeld (in Needley, Cal. geitorben) und A. Wiens,’ 208 
Geiten ftart, in Leinwandeinband ift fertig. 


Der Preis ift: für 1 nn 81.00 
ür 12 Eremplare au —.90 
ür 24 Ergemplare zu —,85 
ür 86 Exemplare zu ee 


Die Beitellungen mit Zahlungen richte man an: 


THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 
672 Arlington Street Winnipeg, Man. 




















Der Alennonitifche Katechismus 


Der Mennomitiiche Aatehismus, mit den Glaubensartileln, jdhön gebunden 
Preis ortofrei 


per Exemplar p 
Der Pennonitiiche Katechismus, ofne den Glaubensartiteln, fhön gebunden 
Bei Ahn von 19 Egempl und 25 
Bei Konabme ha 50 u ers 
THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 
672 Arlington Street Winnipeg, Man. 





0.30 





Wreiß per Exemplar portofrei 
zogent Rabatt. 
en, Rabatt. 
Die Zahlung fjende man mit der Veftellung an 








ZN Dein Abonnement für das laufende ze bezahlt? 
Dürften wir Dich bitten, «8 zu ermöglihen? — Wir braudten eb sur weiteren 
Urbeit, Zur vorauß von Kerzen Dank 


Beitellzettel 
The Christian Press, Limited 
672 Arlington St., Winnipeg, Man., Canada, 


Ih ichide Hiermit für: 
1. Die Mennwnitiide Runbidau ($1.25) 
8 Den Uhrifilihen Sugendfreund (90.50), 
(1 wub ? zufammen beftellt: 91.50), 


Rare 
Bot Ace 


Etnat obeı Probing 
Bei Adreffenwechlel gebe man and bie alte Ubrefie an. 


Der Si it halber jende Id in Brief oder 
ae nd Drahtr"*ghonen Deder oExpreh Money Other“ sber „wohl 














Heiet ein. (Bon ben NS. aud 
&tamps” bürfen ala Zahlung wel 


Bitte Probenummer frei guauidhiden. brefie ift wie folgt: 











Winnipeg, Manitoba, „issued today by The Nortfi-West Line 


Elevators Association. 

“For some time past the Line Ele- 
vator Companies have been concerned 
over the market outlook,” said the 
statement. “The rapid and drastic 
change in the international situation 
due to the invasion of Norway, Bel- 
gium and Holland, followed by decla- 
ration of War by Italy and collapse 
of European France, coupled with 
the prospect of a large carry-over of 
wheat in „Canada, made it obvious 
that the Government would have to 
take temporary measures to protect 
the price structure until they could 
formulate a policy to take care of 
the present situation and the market- 
ing of the crop in the approaching 
season.” 

“When the Federal Government 
requested the minimum price at 
which wheat could be traded, fol- 
lowing the break in prices, the situa- 
tion was only partially met. A dele- 
gation from The North-West Line 
Elevators Association visited the 
Government and stressed the need 
for the provision being made ior 
hedging cash purchases made in the 
country in the event of the price 
dropping down to the minimum price 
and no buyers being prepared to take 
grain at that level. 

“The farmer with under 5,000 bu- 
shels of wheat is taken care of 
through being able to deliver his 
wheat to the Canadian Wheat Board 
at the guaranteed price of 70 cents 
per bushel. In order to take core of 
the farmer with more than 5,00 bu- 
shels to market all Line elevator 
companies are operating selling 
agencies under the Wheat Co-oper- 
ative «Marketing Act 1939. Far- 
mers who have delivered their full 
quota to the Wheat Board may de- 
liver the balance of their grain to 
any of these sales agencies and ob- 
tain the Government guaranteed ini- 
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tial advance of 56 cents per b 
“In the meantime The North-V 
Line Elevators Association contii 
to watch the situation closely % 
will endeavor to have formulateg? 
policy which will provide the fan 
with a ready market for his 
in addition to the protection @E 
Government guaranteed price,” 
statement concludes. 


FACTS OF INTEREST 


Registrations of motor vehid 
in Canada during 1939 total 
1,439,245 compared with 1,3% 
853 in 1938. 


* * * 


The quantity of nickel g 
duced from Canadian ores du 
ing 1939 was the greatest 
the history of the indusk 
amounting to 226,105,865 poui 
compared with 210,572,7 
pounds in 1938, . 

* * “ 

Final statistics for 1939 pl 
automobile production in Cam 
da at 155,426 units valued 
$99,173,916 at factory sellik 
prices, The industry provide 
employment to an average 
14,427 workers who recei 
salaries and wages total 
-20,573,714. 











#400 » Sterbekajie 


für Berfonen 50 Jahre alt oder jünger. Zahlbar nad) Yhrem Tode an Ihre 
Mann oder Slinder, oder an Eie direkt, falls völlig arbeitsunfähig, oder bei X 


luft von Händen, YAugen oder Füßen. 


Auf kurze Zeit für mur $4.00 (Gebühtt 


auf ein Jahr und eine Todesauflage) anitatt von $7.00 gewöhnlicher Preis. & 

die Agentenkoften, beantworten Sie beigefügten Fragebogen genau und fehiden 

felbigen mit „Money Order“ für $4.00 an uns, und falls Xhr Gefundheitsz 

gi Ididen wir Ihnen Yhr „Certificate“ für mögliche $400 ohne Verzögerung, # 
eihügen Sie Ihre Familie! Handeln Sie fofort! 


Uuflage. 
Shr Ulter und Geburtstag? 
Beihhäftigung? 


Bei Todesfall an wen zahlbar? ces 


Seßiger Gefundheitsguftand ? 


Im legten Jahre Hatte unjere Gefellichaft feinen Todesfall und folglich Veh 


“n.........ununnn.........nn..„„..unun......un..2.00000200nHnH 


VE RE nasensseisrsennsinneen Wann? 


Operationen gehabt? 
Ehronifch Teidend? sessesssssnnennenn 
Körperliche Fehler? 


Wofür? 


Woran? 


Wer war oder ift Ihr Arzt und feine Wdreffe? 
Dürfen wir an ihn um Auskunft fhreiben? caunsnsssssssssssssesnessssseeeneseenesnnnnnennnnen vo 


Biffen Cie, das faljche Angaben die Verficherung ungültig maden? 


Voller Name und Ardefle: css 


unnnnn....un...nn.......„nnn.n.nn.........nuunntniil 


Obige Offerte ijt bejonders für in Saslatchevan mohnende Berjonen. 
Ale Briefe rihte man an: 


THE MUTUAL AID SOCIETY 


Suite 7 


_ 


325 Main Street 


Winnipeg, . 

















